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English

Before using the device, review and download the latest Quick Start Guide at
https://consumer.huawei.com/en/support/.

Set Up Your Device

1. Press and hold the Up button or charge the device to power it on.

2. Use your phone to scan the QR code on the first page, or search for "Huawei Health" in
AppGallery or on consumer.huawei.com to download the Huawei Health app.

3. Open the Huawei Health app, go to the devices screen, choose the devices you wish to add, and
follow the onscreen instructions to complete pairing.

Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off
"two-way radios" or "electronic devices" to avoid interfering with blasting operations.

Petrol stations and i

In locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted signs to turn off wireless devices
such as your phone or other radio equipment. Areas with potentially explosive atmospheres include
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fuelling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage facilities, areas where the
air contains chemicals or particles, such as grain, dust, or metal powders.
Operation and safety

. @ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

Ideal temperatures: -10°C to +45°C for operating, -20°C to +55°C for storage.

Keep the battery away from fire, excessive heat, extremely low air pressure and direct sunlight.

Do not place it on or in heating devices. Do not disassemble, modify, throw, or squeeze it. Do not

insert foreign objects into it, submerge it in liquids, or expose it to external force or pressure, as

this may cause it to leak, overheat, catch fire, or even explode.

Do not attempt to replace the battery yourself — you may damage the battery, which could cause

overheating, fire, and injury. The built-in battery in your device should be serviced by Huawei or

an authorised service provider.

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device

may interfere with the operation of your medical device.



Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained
between a device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using
a pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the device in
your front pocket.

This product is not designed to be a medical device, and is not intended to diagnose, treat, cure
or prevent any disease. All data and measurements should be used for personal reference only.
If you experience skin discomfort when wearing the device, take it off and consult a doctor.
Ensure that the power adapter meets the requirements of IEC/EN 62368-1 and has been tested
and approved according to national or local standards.

A WARNING: This device contains a coin, button, or small-sized cell battery. Do not

swallow the battery, as it constitutes a chemical burn hazard.

If the coin, button, or small size cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in

just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close

securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries might have
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been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Disposal and recycling information
The symbol on the product, battery, literature, or packaging means that the products and
batteries should be taken to separate waste collection points designated by local
authorities at the end of the lifespan. This will ensure that EEE waste is recycled and
treated in @ manner that conserves valuable materials and protects human health and
—— the environment. For more information, please contact your local authorities, retailer, or
household waste disposal service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.
EU regulatory conformance
Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device SLO-B09/SLO-B19 is in compliance with
the following Directive: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
The full text of the EU declaration of conformity and most recent information about accessories &
software are available at the following internet address: https://consumer.huawei.com/certification.
UK regulatory conformance
Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device SLO-B09/SLO-B19 is in compliance with
the relevant statutory instruments in the UK. The fsull text of the declaration of conformity is available



at the following internet address: https://consumer.huawei.com/certification.

UK PSTI Compliance

This product meets the relevant security requirements specified in Schedule 1 of the Product
Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable
Products) Regulations 2023. The full text of the PSTI Statement of Compliance is available at the
following website: https://consumer.huawei.com/certification.

RF exposure requirements

As recommended by international guidelines, the device is designed to comply with the limits
established by the market that the device will be placed on.

For the countries that adopt the SAR limit of 2.0 W/kg(Head) and 4.0 W/kg(Limbs) over 10 grams

of tissue. The device complies with RF specifications when the device is worn on the wrist and at a
distance of 1.0 cm from your face.

Highest reported SAR value:

SLO-B09: Head SAR: 0.07 W/kg; Limbs SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: Head SAR: 0.09 W/kg; Limbs SAR: 0.15 W/kg.
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Frequency bands and power

Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all
countries or all areas. Please contact the local carrier for more details.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42dBpA/m at 10 m

Please go to Settings > About > Regulatory information on the device to view the E-label screen.

Francais européen
Avant toute utilisation de I'appareil, veuillez télécharger puis parcourir le Guide de démarrage rapide
le plus récent a la page https://consumer.huawei.com/fr/support/.
Configurer votre appareil
1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton Haut ou chargez I'appareil pour I'allumer.
2. Utilisez votre téléphone pour scanner le QR code sur la premiére page, ou recherchez "Huawei
Health" dans AppGallery ou sur consumer.huawei.com pour télécharger I'application Huawei Health.
3. Ouvrez l'application Huawei Health, accédez a I'écran des appareils, sélectionnez les appareils
que vous souhaitez ajouter, puis suivez les instructions a I'écran pour terminer I'association.
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Détonateurs et zones de dynamitage
Eteignez votre téléphone portable ou vos appareils sans fil lorsque vous vous trouvez dans une
zone de dynamitage ou dans un endroit ol sont présentes des affiches exigeant I'extinction des «
radios émetteurs-récepteurs » ou des « dispositifs électroniques » afin d'éviter toute interférence
avec les opérations de dynamitage.

i rvice et E p
Dans les lieux ou I'atmosphére comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes
affichées concernant I'extinction des appareils sans fil, comme votre téléphone ou tout autre
équipement radio. Les zones ou I'atmosphére comporte un risque d'explosion sont les zones
d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux, les installations de transfert
ou de stockage de carburant ou de produits chimiques, les zones dont I'air contient des produits
chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussiére ou des poudres métalliques.
Utilisation et sécurité

. Pour éviter des lésions auditives, ne définissez pas des volumes d'écoute trop élevés
pendant des périodes prolongées.
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Températures idéales: -10 °C & +45 °C en fonctionnement, -20 °C & +55 °C pour le stockage.
Tenez la batterie éloignée du feu, de la chaleur excessive, d’une pression atmosphérique
extrémement basse et de la lumiére directe du soleil. Ne la placez pas sur ou dans des appareils
de chauffage. Ne la démontez pas, ne la modifiez pas, ne la jetez pas et ne I'écrasez pas. N'y
insérez pas de corps étrangers, ne la plongez pas dans des liquides et ne I'exposez pas a
une force ou une pression externes, car cela pourrait provoquer des fuites, une surchauffe, un
incendie, voire une explosion.
N'essayez pas de remplacer la batterie vous-méme - vous pourriez endommager la batterie, ce
qui pourrait causer une surchauffe, un incendie, et des blessures. La batterie intégrée de votre
appareil doit étre entretenue par Huawei ou un fournisseur de services autorisé.
Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil pour déterminer si 'usage de
votre appareil est susceptible d'interférer avec le fonctionnement de votre dispositif médical.
Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent qu'une distance minimale de 15 cm
soit observée entre un appareil et un stimulateur afin d'empécher des interférences potentielles
avec ce dernier. Les personnes portant un stimulateur cardiaque doivent utiliser I'appareil du coté
opposé au stimulateur et ne pas transporter I'appareil dans une poche avant.
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Ce produit n'est pas congu pour étre un dispositif médical et il n'est pas destiné a diagnostiquer,
traiter, guérir ou prévenir quelque maladie que ce soit. Toutes les données et mesures doivent
étre exclusivement utilisées a titre de référence personnelle. Si vous ressentez une géne cutanée
lorsque vous portez I'appareil, enlevez-le et consultez un médecin.

Assurez-vous que |'adaptateur secteur répond aux exigences de la norme CEI/EN 62368-1 et
qu'il a été testé et approuvé conformément aux normes nationales ou locales.

& AVERTISSEMENT: L'appareil contient une pile bouton ou de petite taille. N'avalez pas
la pile, car elle représente un risque de brdlure chimique.

L'ingestion de cette pile bouton ou de petite taille peut causer de graves brilures internes en
seulement 2 heures et peut méme entrainer la mort.

Gardez les batteries neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment a batterie
ne se ferme pas solidement, arrétez d'utiliser le produit et gardez-le a I'écart des enfants. Si
vous pensez que des batteries ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps,
consultez immédiatement un médecin.

Utiliser I'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la
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quantité de rayonnements regus.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains lieux (hopitaux, avions, stations-service,

établissements scolaires...).

Précautions a prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques,

pompes a insuline, neurostimulateurs...) concernant notamment la distance entre I'équipement

radioélectrique et I'implant (15 centimétres dans le cas des sources d'exposition les plus fortes

comme les téléphones mobiles).

Consignes de mise au rebut et de recyclage

Le symbole sur le produit, la batterie, la documentation ou I'emballage indique que les

produits et les batteries doivent étre placés dans des points de collecte de déchets

distincts désignés par les autorités locales a la fin de leur durée de vie. De la sorte, les

déchets EEE seront recyclés et traités de maniére a préserver des matériaux précieux

et a protéger la santé humaine et I'environnement. Pour en savoir plus sur les lieux

de collecte et la maniére de mettre au rebut vos déchets électriques et électroniques,
1



contactez les autorités locales, votre détaillant ou le service des ordures ménageéres, ou rendez-
vous sur le site https://consumer.huawei.com/en/.

Conformité réglementaire UE

Huawei Device Co., Ltd. Déclare par la présente que cet appareil SLO-B09/SLO-B19 est conforme
aux directives suivantes: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE et les informations les plus récentes sur les
accessoires et les logiciels sont disponibles a I'adresse Internet suivante:
https://consumer.huawei.com/certification.

Exigences RF en matiére d'exposition

L'Organisation mondiale de la Santé a indiqué qu'il est possible de réduire I'exposition en limitant
votre utilisation ou en utilisant simplement un kit mains libres pour éloigner I'appareil de la corps.
Assurez-vous que les accessoires de I'appareil, tels que le boitier ou I'étui, ne soient pas composés
d'éléments métalliques. Tenez I'appareil éloigné du corps pour respecter les exigences de distance.
L'appareil est conforme aux spécifications RF utilisé a proximité de votre oreille ou a une distance
de 0,50 cm du corps.
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Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de I'utilisateur aux ondes
électromagnétiques de I'équipement concerné.

Le DAS maximal autorisé est de 2,0 W/kg pour la téte et le tronc et de 4,0 W/kg pour les membres.
Valeur du débit d'absorption spécifique (DAS) la plus élevée déclarée pour cet appareil:

SLO-B09: DAS téte: 0.07 W/kg; DAS membres: 0.09 W/kg; DAS tronc: 0.13 W/kg.

SLO-B19: DAS téte: 0.09 W/kg; DAS membres: 0.15 W/kg; DAS tronc: 0.23 W/kg.

Bandes de fréquences et alimentation

Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne I'équipement radiotéléphonique: Certaines
bandes ne sont pas disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus
d'informations, veuillez contacter votre opérateur local.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m a 10 m

Deutsch
Lade dir vor dem Gebrauch des Geréts die neueste Kurzanleitung unter
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https://consumer.huawei.com/de/support/ herunter und lies dir diese durch.
Richte dein Gerét ein
1. Halte die obere Taste gedriickt oder lade das Gerat auf, um es einzuschalten.
2. Scanne mit deinem Telefon den QR-Code auf der ersten Seite oder suche in AppGallery oder
unter consumer.huawei.com nach ,Huawei Health“, um die App Huawei Health herunterzuladen.
3. Offne die Huawei Health App, gehe zum Bildschirm fir Geréte, wéhle die Geréte aus, die du
hinzufiigen méchtest, und befolge die Bildschirmanweisungen, um die Kopplung abzuschlieBen.
Sprengkapseln und -gebiete
Schalte dein Mobiltelefon in Umgebungen aus, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden oder
die mit Hinweisen versehen sind, dass Funksprechgerate oder elektronische Gerate ausgeschaltet
werden missen, um Storungen bel Sprengvorgangen zu vermeiden.

und det
Befolge an Orten mit potenziell exploslonsgefahrdeten Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten
drahtloser Gerate, wie deines Telefons oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell
explosionsgefahrdeten Bereichen zdhlen Tankstellen, Unterdecks auf Schiffen, Lager- und
Transportbetriebe fiir Kraftstoff und <:hemis|:h}|e4 Stoffe sowie Bereiche, in denen die Luft mit




Chemikalien oder Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver angereichert ist.
Betrieb und Sicherheit

Um mégliche Gehérschaden zu vermeiden, hore nicht dber langere Zeit mit hoher
Lautstérke.
Ideale Temperaturen: -10 °C bis +45 °C fiir den Betrieb, -20 °C bis +55 °C fiir die Lagerung.
Halte den Akku fern von Feuer, UbermaBiger Hitze, sehr niedrigem Luftdruck und direkter
Sonneneinstrahlung. Platziere ihn nicht auf oder in Heizgeraten. Baue ihn nicht auseinander,
verandere, wirf oder zerdriicke ihn nicht. Fiihre keine Fremdkorper ein, tauche ihn nicht
in Flissigkeiten und setze ihn keinen &uReren Kraften oder keinem Druck aus, da dies
moglicherweise dazu fiihrt, dass Flissigkeit auslauft, er Gberhitzt, Feuer fangt oder sogar
explodiert.
Versuche nicht, den Akku selbst auszutauschen. Du beschadigst méglicherweise den Akku, was
zu Uberhitzung, Feuer und Verletzung filhren kann. Der in deinem Gerét eingebaute Akku sollte
von Huawei oder einem autorisierten Serviceanbieter gewartet werden.
Besprich mit deinem Arzt und Geréatehersteller, ob der Gebrauch dieses Gerats den Betrieb
15



deiner medizinischen Gerate beeinflussen kann.
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm zwischen
einem Gerat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu vermeiden. Falls du einen Herzschrittmacher tragst, halte das Geréat auf
der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und trage es nicht in der Vordertasche.
Dieses Produkt wurde nicht als medizinisches Gerat entwickelt und dient nicht zu Diagnose-,
Behandlungs-, Heilungs- oder Vorbeugungszwecken jeglicher Krankheiten. Alle Daten und
Messergebnisse sollten nur dem privaten Gebrauch dienen. Wenn wahrend des Einsatzes des
Geréts ein unangenehmes Hautgefiihl entsteht, nutze es nicht mehr und suche einen Arzt auf.
Stelle sicher, dass das Netzteil die Anforderungen der IEC/EN 62368-1 erfiillt und es geman
nationalen oder lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.

WARNUNG: Dieses Gerét enthalt einen Miinz-, Knopf- oder kleinformigen Zellakku.

Verschlucke den Akku nicht, da dies zu chemischen Verbrennungen fiihren kann.

Wenn der Miinz-, Knopf- oder kleinférmige Zellakku verschluckt wird, kann er innerhalb von
nur zwei Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fiihren.
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+ Bewahre neue und gebrauchte Akkus auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn sich
das Akkufach nicht sicher schlieRen lasst, nutze das Produkt nicht mehr und halte es von
Kindern fern. Wenn du glaubst, dass Akkus moglicherweise verschluckt oder in einem beliebigen
Korperteil sind, suche sofort einen Arzt auf.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

Das Symbol auf deinem Produkt, deinem Akku, deinem Informationsmaterial oder

deiner Verpackung bedeutet, dass die Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer

getrennt entsorgt werden und den von den Kommunen ausgewiesenen Sammelpunkten
zugefiihrt werden mussen. Dadurch wird sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-

— Altgerate in einer Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont

und die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Fiir weitere Informationen
wende dich bitte an deine ortlichen Behérden, deinen Handler oder den Hausmiillentsorgungsdienst
oder besuche die Website https://consumer.huawei.com/en/.

Ei von EU i

Huawei Device Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat SLO-B09/SLO-B19 die folgende

Richtlinie erfiillt: Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
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Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und aktuelle Informationen zu Zubehér und
Software sind unter folgender Internetadresse verfiigbar: https://consumer.huawei.com/certification.
Dieses Gerét darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Anforderungen uglich der F

Entsprechend den internationalen Richtlinien wurde das Gerat so konzipiert, dass es die Grenzwerte
des Zielmarkts einhélt.

Fir die Lander, die fiir Gewebe von iiber 10 Gramm den SAR-Grenzwert von 2,0 W/kg (Kopf) und 4,0
WI/kg (GliedmaRen) festlegen. Wenn das Gerat am Handgelenk und in einem Abstand von 1,0 cm
zum Gesicht getragen wird, entspricht es den RF-Spezifikationen.

Héchster berichteter SAR-Wert:

SLO-B09: Kopf SAR: 0.07 W/kg; GliedmaRen-SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: Kopf SAR: 0.09 W/kg; GliedmaRen-SAR: 0.15 W/kg.

Frequenzbander und Strom

Frequenzbereiche, in denen die Funkausriistung betrieben werden kann: Einige Bereiche sind
méglicherweise nicht in allen Landern oder Gebieten verfiigbar. Wende dich fiir weitere Details bitte
an deinen lokalen Netzbetreiber.
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SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm
SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpA/m bei 10 m

Italiano
Prima di usare il dispositivo, leggere e scaricare la Guida Rapida piti recente allindirizzo
https://consumer.huawei.com/it/support/.
Configura il dispositivo
1. Tieni premuto il Tasto Su o carica il dispositivo per accenderlo.
2. Utilizza il tuo telefono per scansionare il codice QR nella prima pagina o cerca "Huawei Health" in
AppGallery o sul sito Web consumer.huawei.com per scaricare I'app Huawei Health.
3. Apri I'app Huawei Health, passa alla schermata dei dispositivi, scegli i dispositivi che desideri
agglungere e seguile |stru2|on| sullo schermo per completare I'associazione.

i e aree di di
Spegnere il cellulare o il dispositivo wireless in aree di demolizione con esplosivi oppure in cui &
richiesto di spegnere "radio bidirezionali" o "dispositivi elettronici" per evitare interferenze con le
operazioni di demolizione.
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i di servizio e
In luoghi con atmosfere potenZ|aImente esplosive, seguire tutti i segnali inviati che invitano a
spegnere i dispositivi wireless, come il telefono o altre apparecchiature radio. Le aree con atmosfere
potenzialmente esplosive includono aree di rifornimento, sottocoperte di imbarcazioni, impianti di
trasferimento o stoccaggio di combustibili o sostanze chimiche, aree in cui I'aria contiene sostanze
chimiche o particelle, come granelli, polvere o polveri metalliche.
Funzionamento e sicurezza

. Per evitare eventuali danni all'udito, non ascoltare a un volume eccessivo per periodi
prolungati.

« Temperature ideali: da -10 °C a +45 °C durante il funzionamento, da -20 °C a +55 °C durante la
conservazione.

Tenere la batteria lontana da fuoco, calore eccessivo, pressione dell'aria estremamente bassa
e luce solare diretta. Non posizionarla sopra o all'interno di dispositivi di riscaldamento. Non
disassemblarla, modificarla, lanciarla o schiacciarla. Non inserire oggetti estranei nella batteria,
non immergerla in liquidi o non esporla a forze o pressioni esterne in quanto cid pud causare
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perdite, surriscaldamenti, incendi o addirittura esplosioni.
Non tentare di sostituire la batteria da solo — potresti danneggiare la batteria, che potrebbe
causare surriscaldamento, incendio e lesioni. La batteria integrata nel dispositivo deve essere
riparata da Huawei o da un fornitore di servizi autorizzato.
Consultare il proprio medico e il produttore del dispositivo per determinare se il funzionamento di
tale dispositivo puo interferire con quello dell'apparecchio medico.
| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 15 c¢m tra il dispositivo
e il pacemaker per evitare potenziali interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare
il dispositivo sul lato opposto rispetto a quello in cui € posizionato il pacemaker durante le
conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.
Questo prodotto non & progettato per essere un dispositivo medico e non & destinato a
diagnosticare, trattare, curare o prevenire nessun tipo di malattia. Tutti i dati e tutte le misurazioni
devono essere usati unicamente a scopo personale. Se si manifesta del fastidio alla cute mentre
si indossa il dispositivo, toglierlo e consultare un medico.
Accertarsi che I'alimentatore soddisfi i requisiti specificati dalla norma IEC/EN 62368-1 e che sia
stato collaudato e approvato in conformita degli standard nazionali o locali.
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piccole dimensioni. Non ingoiare la batteria, in quanto costituisce un rischio di ustione
chimica.
+ L'ingestione della batteria a celle a moneta, a bottone o di piccole dimensioni pud causare gravi
ustioni interne in sole 2 ore e puo portare alla morte.
Tieni le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Se il vano batterie non si
chiude saldamente, smetti di usare il prodotto e tienilo lontano dai bambini. Se pensi che le
batterie possano essere state ingerite o collocate all'interno di qualsiasi parte del corpo, rivolgiti
immediatamente a un medico.
Infor ioni su i e rici
Questo simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica
che al termine del loro ciclo di utilizzo i prodotti e le batterie devono essere portati in
punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle autorita locali. Cio assicura che i rifiuti
AEE vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di valore, proteggendo
inoltre la salute degli esseri umani e I'ambiente. Per ulteriori informazioni, contattare le
autorita local, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici oppure visitare
22
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il sito Web https://consumer.huawei.com/en/.

Conformita alla normativa UE

Con la presente, Huawei Device Co., Ltd. dichiara che questo dispositivo SLO-B09/SLO-B19 &
conforme alla seguente Direttiva: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Il testo completo della dichiarazione di conformita dell'Unione europea (UE) e le informazioni pit
recenti in ambito di accessori e software sono disponibili al seguente indirizzo:
https://consumer.huawei.com/certification.

Requisiti per 'esposizione alla radiofrequenza

Come suggerito dalle linee guida internazionali, il dispositivo & stato progettato in modo da rispettare i
limiti stabiliti dal mercato in cui verra utilizzato.

Per i Paesi che adottano il limite SAR di 2,0 W/kg (testa) e 4,0 W/kg (arti) su 10 grammi di tessuto.
Il dispositivo & conforme alle specifiche di radiofrequenza quando & indossato al polso e a una
distanza di 1,0 cm dal volto.

Valore SAR indicato piu alto:

SLO-B09: SAR per la testa: 0,07 W/kg; SAR per gli arti: 0,09 W/kg.
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SLO-B19: SAR per la testa: 0,09 W/kg; SAR per gli arti: 0,15 W/kg.

Potenza e bande di frequenza

Bande requenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune bande potrebbero non essere
dispon n tutti i Paesi o tutte le aree. Contattare I'operatore locale per maggiori dettagli.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m a 10m

Espaiiol

Antes de usar el dispositivo, revise y descargue la Guia de inicio rapido mas reciente en
https://consumer.huawei.com/es/support/.

Coémo configurar el dispositivo

1. Mantén pulsado el botén de arriba o carga el dispositivo para encenderlo.

2. Usa el teléfono para escanear el codigo QR en la primera pagina o busca “Huawei Health” en
AppGallery o en consumer.huawei.com para descargar la aplicacion Huawei Health.

3. Abre la aplicacion Huawei Health, accede a la pantalla de dispositivos, selecciona los dispositivos
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que desees afiadir y sigue las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar el enlace.
Capsulas detonadoras y zonas de detonacion

Apague el teléfono mévil o dispositivo inalambrico cuando se encuentre en una zona de detonacion
o en zonas donde se indique apagar las "radios bidireccionales" o los "dispositivos electronicos"
para evitar que interfieran en las operaciones de detonacion.

asy p
En lugares con atmdsferas potencialmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los
letreros que soliciten apagar dispositivos inalambricos como el teléfono y otros equipos de radio.
Entre las areas con atmosferas potencialmente explosivas, se pueden mencionar las gasolineras,
las zonas debajo de las cubiertas de las embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o
transporte de productos quimicos o combustible, las areas en las que el aire contiene sustancias
quimicas o particulas, como polvo metalico, polvillo o granos.

Operacion y seguridad

. Para evitar posibles dafios al oido, no escuche musica a un volumen muy elevado por
periodos prolongados.
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Temperaturas ideales: De -10 °C a +45 °C al usar el dispositivo, de -20 °C a +55 °C para el

almacenaje.

No coloques la bateria cerca del fuego. Mantenla alejada del calor excesivo, de presion

atmosférica extremadamente baja y de la luz directa del sol. No la coloques sobre aparatos

de calefaccion ni en su interior. No desmontes, modifiques, arrojes ni aprietes el dispositivo.

No insertes objetos extrafios en el equipo, no lo sumerjas en agua y no lo expongas a fuerzas

ni a presiones externas, ya que esto podria provocar que haya pérdidas, que el equipo se

sobrecaliente, se prenda fuego o, incluso, que explote.

No intentes reemplazar la bateria por tu cuenta, ya que esto podria dafarla y provocar incendios,

sobrecalentamiento o lesiones. Huawei o un operador autorizado de servicios deberia realizar el

mantenimiento de la bateria integrada del dispositivo.

Consulte con el médico y con el fabricante del dispositivo para saber si el funcionamiento del

dispositivo puede interferir en el funcionamiento de su dispositivo médico.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 15 cm entre el

dispositivo y el marcapasos para evitar posibles interferencias. Si usted tiene un marcapasos,

use el dispositivo en el lado opuesto al lado en el que tiene el marcapasos y no lleve el
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dispositivo en el bolsillo delantero.

Este producto no se ha disefiado como dispositivo médico; no esta pensado para diagnosticar,
tratar, curar ni prevenir ninguna enfermedad. Todos los datos y las mediciones se deben utilizar
solo con fines de referencia personal. Si experimenta molestias en la piel mientras lleva el
dispositivo puesto, quiteselo y consulte a un médico.

Asegurate de que el adaptador de alimentacion cumpla los requisitos de la norma IEC/EN
62368-1, de que se haya sometido a prueba y de que se haya aprobado de conformidad con los
estandares nacionales o locales.

ADVERTENCIA: El dispositivo contiene una pila de botén, de tamafio pequefio. No
ingieras la bateria, ya que esto implica peligro de quemadura quimica.

Si la pila de botén o de tamario pequefio es ingerida, puede causar quemaduras internas en
tan solo 2 horas y puede provocar la muerte.

Mantén las pilas nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios. Si el compartimento de las pilas
no cierra de forma segura, deja de usar el producto y mantenlo alejado de los nifios. Si crees que
se han ingerido pilas o que estas se han colocado dentro de cualquier parte del cuerpo, busca
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atencién médica de inmediato.

Informacién sobre eliminacion de residuos y reciclaje
Este simbolo en el producto, la bateria, los manuales o el embalaje indica que los
productos y las baterias deben ser llevados, al final de su vida dtil, a puntos limpios
especificos designados por las autoridades locales. Esto garantizara que los desechos
de aparatos eléctricos y electronicos se reciclen y se procesen de un modo que
mmm  Preserve los materiales que puedan ser reutilizados y proteja la salud de las personas

y el medioambiente. Para obtener mas informacioén, péngase en contacto con las
autoridades locales, la tienda minorista o el servicio de eliminacion de residuos domésticos, o visite
el sitio web https://consumer.huawei.com/en/.
Cumplimiento de las normas de la Unién Europea
Por el presente documento, Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo SLO-B09/
SLO-B19 cumple con las siguientes Directivas: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE y la informacion mas reciente sobre
accesorios y software estan disponibles en la siguiente direccion de Internet:
https://consumer.huawei.com/certification.
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sobre icionalar
Tal y como recomiendan las guias internacionales, el dispositivo ha sido disefiado para cumplir con
los limites establecidos por el mercado en el que se lanzara el dispositivo.

Para los paises que adoptan el limite SAR de 2,0 W/kg (cabeza) y 4,0 W/kg (extremidades) sobre
10 gramos de tejido. El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando el dispositivo se
lleva puesto en la mufieca y a una distancia de 1,0 cm de la cara.

Valor SAR més alto informado:

SLO-B09: SAR para cabeza: 0.07 W/kg; Limites SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR para cabeza: 0.09 W/kg; Limites SAR: 0.15 W/kg.

Bandas de frecuencia y potencia

Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas bandas
no estén disponibles en todos los paises o en todas las areas. Para obtener mas informacion,
comuniquese con el operador local.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m a 10 m
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Portugués
Antes de utilizar o dispositivo, reveja e transfira o Guia de inicio rapido mais recente em
https://consumer.huawei.com/pt/support/.
Configure o seu dispositivo
1. Prima continuamente o botdo de cima ou carregue o dispositivo para o ligar.
2. Utilize o seu telemével para efetuar a leitura do cédigo QR na primeira pagina ou procure por
"Huawei Health" na AppGallery ou em consumer.huawei.com para transferir a aplicagdo Huawei
Health.
3. Abra a aplicagdo Huawei Health, aceda ao ecra dos dispositivos, escolha os dispositivos a
adicionar e siga as instrugdes no ecra para concluir o emparelhamento.
Areas e dispositivos de detonagéo
Desligue o seu telemovel ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa area de detonagao ou
em areas com a sinalizagéo para desligar "radios bidirecionais" ou "dispositivos eletronicos" para
evitar interferir com as operagoes de detonagao.

de ina e i i

(]

30



Em locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para
desligar os dispositivos sem fios, tais como o telefone ou outro equipamento de radio. As areas com
ambientes potencialmente explosivos, que incluem areas de abastecimento de combustivel, por
baixo do convés dos navios, instalagdes de armazenamento ou transferéncia de produtos quimicos
ou combustivel, areas onde o ar contenha produtos quimicos ou particulas, tais como gréos,
poeiras, ou pos metalicos.

Operagao e seguranga

. Para prevenir lesGes auditivas, no ouga som com volume elevado durante longos
periodos de tempo.

« Temperaturas ideais: -10 °C a +45 °C para o funcionamento, -20 °C a +55 °C para o
armazenamento.

Mantenha a pilha afastada do fogo, calor excessivo, pressdes atmosféricas extremamente baixas
e de luz solar directa. Nao a coloque em cima ou dentro de dispositivos de aquecimento. Nao a
desmonte, modifique, arremesse ou comprima. N&o insira objetos estranhos na mesma, ndo a
mergulhe em liquidos nem a exponha a forga ou presséo externas, pois tal podera causar fugas,
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sobreaquecimento, fogo ou mesmo a explosao da mesma.
Nao tente substituir a pilha sozinho, pois podera danifica-la,o que podera causar
sobreaquecimento, fogo e leses. A pilha incorporada no seu dispositivo devera ser reparada
pela Huawei ou por um fornecedor de servigos autorizado.
Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o funcionamento do seu
dispositivo podera interferir com o funcionamento do seu dispositivo médico.
Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja mantida uma distancia minima de 15
cm entre um dispositivo e um pacemaker de modo a impedir potenciais interferéncias com
o pacemaker. Se estiver a utilizar um pacemaker, segure o dispositivo no lado oposto ao
pacemaker e ndo o coloque no bolso da camisa.
Este produto n&o foi concebido para ser um dispositivo médico e ndo se destina a diagnosticar,
tratar, curar ou prevenir doencas. Todos os dados e medidas devem ser utilizados apenas como
referéncia pessoal. Se sentir desconforto na pele ao utilizar o dispositivo, retire-o e consulte um
médico.
Certifique-se de que o transformador de corrente cumpre os requisitos da norma IEC/EN 62368~
1 e foi testado e aprovado de acordo com normas nacionais ou locais.
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botao. Nao ingira a pilha, pois tal constitui um risco de queimadura quimica.

+ Se a pilha de célula pequena ou do tipo moeda ou botéo for ingerida, podera causar
queimaduras internas graves em apenas 2 horas e podera provocar a morte.

+ Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas das criangas. Se o compartimento da pilha ndo
fechar em seguranga, interrompa a utilizagédo do produto e mantenha-o afastado das criangas.
Se eventualmente as pilhas forem ingeridas ou inseridas dentro de qualquer parte do corpo,
procure ajuda médica imediata.

coes sobre elimi doer
O simbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os
produtos ou as baterias devem ser colocados/as em pontos de recolha separados
designados pelas autoridades locais no fim de vida. Isto ira garantir que o lixo EEE
é reciclado e tratado de uma forma que preserva os materiais valiosos e protege a
saude publica e o ambiente. Para mais informagdes, contacte as autoridades locais, um
distribuidor local ou um servigo de eliminagdo de lixo doméstico ou visite o site
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https://consumer.huawei.com/en/.
Conformidade regulamentar UE
Pelo presente, a Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo SLO-B09/SLO-B19 estd em
conformidade com a seguinte Diretiva: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
O texto integral da declaragcdo de conformidade da UE e as informagdes mais recentes sobre
acessorios e software encontram-se disponiveis no seguinte endereco de Internet:
https://consumer.huawei.com/certification.
Requisitos de exposigdo RF
Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido de modo a
cumprir os limites estabelecidos pelo mercado de colocagéo do produto.
Para paises que adotam o limite SAR de 2,0 W/kg (cabega) e 4,0 W/kg (membros) por 10 gramas
de tecido. O dispositivo cumpre as especificagdes para radiofrequéncias quando o mesmo é
utilizado no pulso e a uma distancia de 1,0 cm do rosto.
O valor SAR mais alto registado:
SLO-B09: SAR na cabega: 0.07 W/kg; SAR nos membros: 0.09 W/kg.
SLO-B19: SAR na cabega: 0.09 W/kg; SAR nos membros: 0.15 W/kg.
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Bandas de frequéncia e poténcia

Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: Algumas bandas poderédo néo estar
disponiveis em todos os paises ou em todas as areas. Contacte a operadora local para mais
detalhes.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m a 10 m

Nederlands

Lees en download de nieuwste Snelstartgids op https://consumer.huawei.com/nl/support/ voordat u
het apparaat gebruikt.

Uw apparaat instellen

1. Houd de bovenste knop ingedrukt of laad het apparaat op om hem aan te zetten.

2. Gebruik uw telefoon om de QR-code op de eerste pagina te scannen of zoek naar 'Huawei
Health' in de AppGallery of op consumer.huawei.com om de Huawei Health-app te downloaden.

3. Open de Huawei Health-app, ga naar het apparatenscherm, kies de apparaten die u wilt
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toevoegen en volg de |nstructles op het scherm om het koppelen te voltooien.

sen
Schakel uw moblele telefoon of draadloos apparaat uit als u zich in een explosiegebied bevindt of
in gebieden waar aangegeven is dat “tweewegradio's” of “elektronische apparaten” moeten worden
uitgeschakeld om interferentie met explosieactiviteiten te voorkomen.
en

Geef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor aan alle borden waarop u wordt
gevraagd om uw draadloze apparaten uit te schakelen, zoals uw telefoon of andere radioapparatuur.
Gebieden met mogelijk explosieve atmosferen zijn onder meer gebieden waar wordt getankt, het
benedendek op een boot, plaatsen waar de overdracht van brandstof of chemische producten
plaatsvindt of opslagplaatsen van brandstof of chemische producten, gebieden waar de lucht
chemicalién of deeltjes bevatten, zoals korrels, stof of metaalpoeders.

Bediening en veiligheid

. Luister gedurende langere periodes niet met een hoog volume om mogelijke
gehoorschade te voorkomen.
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Ideale temperaturen: -10°C tot +45°C voor gebruik, -20°C tot +55°C voor opslag.

Houd de batterij uit de buurt van vuur, overmatige hitte, extreem lage luchtdruk en direct zonlicht.
Plaats de batterij niet op of in verwarmingsapparaten. Demonteer of wijzig het niet, gooi er niet
mee of knijp er niet in. Steek er geen vreemde objecten in, dompel de batterij niet onder in
vloeistoffen en stel hem niet bloot aan externe kracht of druk, aangezien de batterij hierdoor kan
gaan lekken, oververhit kan raken, in brand kan vliegen of zelfs kan exploderen.

Probeer de batterij niet zelf te vervangen. U kunt hierdoor de batterij beschadigen, wat kan
leiden tot oververhitting, brand of letsel. De ingebouwde batterij in uw apparaat moet worden
onderhouden door Huawei of een geautoriseerde serviceprovider.

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of het gebruik van uw
apparaat het gebruik van uw medische apparaat negatief kan beinvioeden.

Fabrikanten van pacemakers adviseren een minimale afstand van 15 cm tussen een apparaat
en een pacemaker aan te houden om mogelijke interferentie met de pacemaker te voorkomen.
Wanneer u een pacemaker gebruikt, moet u het apparaat aan de tegenoverliggende zijde van de
pacemaker vasthouden en het apparaat niet in uw borstzakje dragen.
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Dit product is niet ontworpen als medisch apparaat en is niet bedoeld om ziekte te diagnosticeren,
behandelen, genezen of voorkomen. Alle gegevens en metingen mogen uitsluitend voor
persoonlijke referentie worden gebruikt. Als u tijdens het dragen van het apparaat huidirritatie
ondervindt, moet u het meteen afdoen en een arts raadplegen.

Controleer of de voedingsadapter voldoet aan de vereisten van IEC/EN 62368-1 en is getest en
goedgekeurd volgens de nationale of plaatselijke normen.

WAARSCHUWING: Dit apparaat bevat een munt-, knoop- of kleine celbatterij. Slik de
batterij niet in, aangezien deze chemische brandwonden kan veroorzaken.
Als de munt-, knoop- of kleine celbatterij wordt doorgeslikt, kan dit in slechts 2 uur ernstige
inwendige brandwonden veroorzaken en tot de dood leiden.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit,
stop dan met het gebruik van het product en houd het uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat
batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn geplaatst, raadpleeg dan onmiddellijk
een arts.

Informatie over verwijderen en recycling
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Het symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat
de producten en batterijen aan het einde van hun levensduur naar door de lokale
instanties aangewezen afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht.
Dit zorgt ervoor dat elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt gerecycled op
mmmmm S manier die waardevolle materialen behoudt en de volksgezondheid en het milieu
beschermt. Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met uw
verkoper of met de inzamelingsdienst voor huishoudelijk afval. U kunt ook een kijkje nemen op de
website https://consumer.huawei.com/en/.
Naleving van Europese regelgeving
Hierbij verklaart Huawei Device Co., Ltd. dat dit apparaat SLO-B09/SLO-B19 voldoet aan de
volgende richtlijnen: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring en de meest recente informatie over
accessoires en software zijn beschikbaar op het volgende internetadres:
https://consumer.huawei.com/certification.
Eisen ten aanzien van blootstelling aan RF
Zoals aanbevolen door internationale richtlijnen, is het apparaat ontworpen om te voldoen aan de
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limieten die door de markt waarin het apparaat wordt geplaatst, zijn vastgelegd.

Voor de landen die de SAR-limiet van 2,0 W/kg (hoofd) en 4,0 W/kg (ledematen) over 10 gram
weefsel hanteren. Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties wanneer het apparaat op de pols
wordt gedragen en op een afstand van 1,0 cm van uw gezicht.

De hoogste gerapporteerde SAR-waarde:

SLO-B09: Hoofd-SAR: 0.07 W/kg; Ledematen-SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: Hoofd-SAR: 0.09 W/kg; Ledematen-SAR: 0.15 W/kg.

Frequentiebanden en vermogen

Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Sommige frequentiebanden zijn niet in
alle landen en regio's beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer informatie.
SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m bij 10 m

EAAnvika
MpIv XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUR, SIaBACTE Kal KATERBACTE TOV TTO TIPOoPato Odnyd ypriyopng
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évapgng otn dievBuvon https://consumer.huawei.com/gr/support/.

PUBpIoN TNG CUOKEURG

1. NatioTe Taparerapéva 1o Mavw KOUTT fj QOPTIOTE T GUOKEUN YIa VA TNV EVEPYOTTOINOETE.

2. XpnoIgoToIfaTe To TNAEPWVO 0OG VIO VA CAPWOETE ToV Kwdikd QR otnv Tpwn ogAida, fi KavTe
avalitnon yia Ty egappoyn «Huawei Health» oo AppGallery rj oTn oeAida consumer.huawei.com
yia va kavete Aqyn Tng e@appoyrg Huawei Health.

3. Avoigte Tnv epappoyn Huawei Health, petaBeite otnv 086vn Twv CUOKEUWV, ETTIAEETE TIG CUOKEUEG
TToU BéAETE VO TTPOOBETETE KAl akOAOUBNOTE TIG 0dnyieg aTnv 006vn yia va OAOKANPWOETE TNV
avTigToiion.

Mepioxég £§6pugng

ATTEVEQYOTTOIEITE TO KIVNTO TNAEPWVO 1 TNV aoUpuaTn OUCKEUR 6Tav BPiokeoTe O Trepioxr} £§0pUENg
1| o€ TEPIOKEG GTIOU UTIAPYEI GAPAVON ATIEVEPYOTIOINONG «aUQPIBPOUWY PABIOTNAEQWVIKWY
OCUOKEUWVY» 1} «NAEKTPOVIKWY GUCKEUWV» YId TNV ATTOQUY TAPEPUBOAWY WE TIG EPYATiEg
TTUPOKPATNONG.

MpaTtipia KAUGTPWY KAl EKPNKTIKA aTHOTPAIpa
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S& TMEPIOXEG PE BUVNTIKWG EKPNKTIKI OTHOTQAIP, TNPEITE OAEG TIC AVAPTNHEVEG ONUAVOEIS Yia
ATTEVEPYOTTOINGN ACUPUATWY CUCKEUWY, OTIWG eival T0 TNAEQWVG Gag, f GAAou e€OTTAIGHOU
padloouxvotiTwy. Of TIEPIOXEG HE BUVNTIKWG EKPNKTIKI OTHOCQAIPA EIVAI TIEPIOXEG AVEPODINOHOU
KQUOTHWY, KATWTEPO KATAOTPWHA OE TTAOIQ, EYKATAOTAOEIG HETAQOPAS 1} ATTOBAKEUONG KAUTIHWY f
XNHIKWY, TTEPIOXEG OTTOU O AEPAg TTEPIEXEI XNMIKA 1 CwHATIOIA, OTTWG KOKKOUG, OKOvN i KoviduaTa
METAAAWV.

Asgitoupyia kai ac@dAeia

. lMa va arroooBroeTe kGBe TOAvVO Kivduvo va TTpokANBEi BAGBN OTnV aKor 0ag, ATToPUYETE
TNV aKkpdaon o€ UYPNAG ETTITTEST £VTAONG FXOU YO UEYAAQ XPOVIKA SlaoTrHaTA.

+ Idavikég Bepuokpaaieg: -10°C éwg +45°C yia Aeiroupyia, -20°C éwg +55°C yia amobrikeuor.

+ Mnv a@riveTe TNV pTratapia oe onueia 6mmou Ba eival Gueca ekTeBEINEVN Ot QWTIA, UTTEPBONIKN
CéoTn, uTrepBOAIKG XapnAr Tieon aépa kal oTo ewg Tou AAIoU. Mnv Tnv ToTToBETEITE £TTAVW 1
péoa o€ BePPAVTIKEG CUOKEUEG. MV QTTOCUVAPHOAOYEITE, NV TPOTTOTIOIEITE, N PIXVETE KOl UNV
MECETE TNV pTTatapia. Mnv TommoBeTeite {éva avTikeiyeva péoa otnv umarapia, pn Bubilete Tnv
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WTaTapia og Uypd, PNV eKBETETE TNV pTTaTapia ot e§wTepikr SUvapn f Treon, KaBwg auTtd PTTopEi
va TIPOKAAEDE! Blappor, UTTEPBEpUAvVON, TTUPKAyId, akOpa Kal £Kpngn.

Mnv ETTIXEIPAOETE VA QVTIKATAOTACETE £0¢€iG TNV pTTatapia. MTopei va TpokaAéoete {nuid
oTnV pTatapia ue amoTéAeoua utrepBEépuavon, Tupkayld kal Tpavpatiopé. H Huawei i
évag e£ouaiodoTnuévog TTAPOXOG UTTNPETIWY TTPETTEN va avaAapBAavel Tn ouvtipnon g
EVOWNATWHEVNG UTTATAPIAG TNG CUOKEUNG 0ag.

ZUPPBOUAEUTEITE TOV YIOTPO OAG KAl TOV KATAOKEUAOTH TNG OUOCKEUNG YIG VA TTPOCBIOPICETE av
n Aeitoupyia TNG OUOKEUNG oag eVOEXETAl va TTPOKaAEi TTapepBoAEG oTn AeiToupyia TG 1ATPIKAG
OUOKEUNG 00G.

O1 KATAOKEUAOTEG BNUATOBOTWY CUVIOTOUV va TnpeiTal eAdxioTn améoTtaon 15 cm petagy piag
OUOKEUNG Kal evog BnuarodoTn, woTe va armo@edyovTal moaveég TTapedBoAEG aTov BnuaTtodoTn.
Edv xpnoipotroigite Bnuatoddtn, TOTTOBETAOTE T CUCKEUR OTNV avTiBETn TTAEUPG aTd ekeivn Tou
BnuaToddTN Kal unv TNV TOTIOBETEITE OTNV PTTPOCTIVA 0ag TOETTN.

AuTS TO TTPOIOV BEV £XEI OXESIAOTEI yIa XPrioN WG 1ATPIKA CUOKEUN Kal SEV TTpoopieTal yia
Bdiayvwon, avTIPETWTTIoN, Bepateia f TPOANYn otrolaodrTote acbéveiag. OAa ta dedopéva

43



Kal OAEG Ol PETPATEIG TTPETTEI VA XPNOIHOTIOIOUVTAl ATTOKAEIOTIKG YIa TTPOOWTTIKA avagopd. Edav
aioBavOeiTe SeppaTKh EVOXANON VW) QOPATE TN GUCKEUN, BYAATE TNV Kal CUMBOUAEUTEITE Evav
yIaTpo.

BeBaiwBeite 611 To TPOPOSOTIKG TTANPOI TIG aTraITioelg Tou TTpoTUTIou IEC/EN 62368-1 Kai 611 £Xel
BOKIJOOTEN Kal eyKPIBEl CUNQWVA PE Ta EBVIKG A TOTTIKG TTpdTUTTA.

A MPOEIAOMOIHZH: H ouokeur) auTh TIEPIEXEI I OTPOYYUAR ETTITTEDN pTTaTapia HIKPoU
HeyEBoug. Mnv kataTTiveTe TNV pTratapia, KaBWG atmoTeAEi KivOuvo XnNHIKoU eyKaUHaToG.
Evdexopevn katdmoon Tng oTPOYYUARG eTTiTTEdNG UTTaTapiag piIkpoU peyéBoug pTropei va
TTpoKaAéTEl cOBapd ECWTEPIKA eykaUpaTa péoa o€ HOAIG 2 WPEG Kal va odnyroel oe Bdvaro.
KpatAoTe TIg kaIVOUPYIEG Kal TIG XPNOIHOTIOINKEVEG UTTATAPIEG HaKPIG atrd Traidid. Av To
Siapépiopa TNG pTratapiag Sev KAEiVEl CWOTE, OTAPATACTE TN XPRAON TOU TTPOIGVTOG Kal KPATAOTE
T0 pakpid atmd Taidid. Av TOTEUETE OTI KATIOIOG PTTOPET var £XEI KATATTIE ) TOTTOBETAOE! PTTaTApiEg
O€ OTTIOIOSATIOTE PEPOG TOU OWHATOG Tou, {NTACTE apéowg IaTpIKr BorBeia.

MAnpo@opieg aroéppIYPns Kal avaKUKAwoNg
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To oUpBoAo OTO TTPOIGY, TNV PTTaTapia Kal Ta QUAAGDIA i} TN CUCKEUOTia Tou TTPOIGVTOG
ONUaivel 0TI TTPETTEN VO PETAQEPETE OAA Ta TTPOIOVTA Kal OAEG TIG PTTATAPIEG OE XWPIOTA
onueia ouloyng amoBAfTwy Tou opifovTal aTrd TIG TOTIKEG apXEG OTO TEAOG TNG
diapkeiag wiig Toug. Me autév Tov TpoTo Slao@alifetal 6T Ta arOBANTA NAEKTPIKOU
Katl nAekTpovikoU egotmAiopou (HHE) avakukAwvovTal Kai uTroBaAAovTal o€ TTegepyacia
_— He TPOTIO TToU dlaTnpei Ta TTOAUTIMA UAIKG Kal TTpoaTaTeUel TNV avBpwmivn uyeia Kai To
TepIBaAAov. MNa TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIOTE WE TIG TOTTIKEG APXEG, TOV PETATIWANTA 1
TNV UTINPEGIa aTTéPPIYNG OIKIAKWY ATTOPPINKATWY ) ETTIOCKEPTEITE TOV I0TOTOTTO
https://consumer.huawei.com/en/.
ZuppopeWoN pe Toug Kavoveg Tng EE
Aid Tou TTapdévTog, n Huawei Device Co., Ltd. dnAwver 611 n ouykekpipévn ouokeur) SLO-B0O9/
SLO-B19 ouppop@wveTal pe TNV Trapakdtw odnyia: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
To TTAApEG Keipevo TG SHAwaNG cuppdpewaong EE kai ol o Tpéo@aTteg TTANPOQOPIEG OXETIKA
HE Ta ageooudp Kal To AoyIoHIKS SlaTiBevTal 0TV TTapakaTtw dielBuvon oTo IvTEpVeT:
https://consumer.huawei.com/certification.
ATraiTio€Ig £€KBEONG PaSIOoUXVOTNTAG
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Z0PQWVa PE TIG OUCTATEIG TwV BIEBVWY KATEUBUVTAPIWY 0BNYIWY, N CUOKEUN €ival OXESIQOHEVN
WOTE VA CUPHOPPUVETAI PE T Opla TTou £xel kaBopioel n ayopd oTtnv otroia Ba KUKAOQOPROE! n
OUOKeUN.

MNa TIg XWpPES TTou uloBeTolv To 6pio SAR 2,0 W/Kkg (kedhi) kai 4,0 W/kg (dkpa) avd 10 ypappdpia
10TOU. H GUOKEUr) CUPHOPQWVETAI PE TIG TTPOBIAYPAPES YIa TIG PadIOoUXVOTNTEG OTAV YOPATE TN
OUOKEUN OTOV KapTrd Kal 6Tav Bpioketal o€ ammdoTacn 1 cm armo 1o TpoowTé oag.

YynAotepn avagepopevn Tip SAR:

SLO-B09: SAR keahrig: 0.07 W/kg; SAR dkpwv: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR keaArig: 0.09 W/kg; SAR dkpwv: 0.15 W/kg.

Zkveg ouXVOTNTAG KOl I0XUG

ZWVEG OUXVOTATWY OTIG OTTOlEG )\cnoupvsl o paéloq)wvmég £COTTAIOPOG: OpIopéveg vasg pﬂOpEI
va un SiaTiBevTal O€ OAEG TIG XWPES 1) OAES TIG TTEPIOKES. ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO QOPEX YIT
TIEPIOTOTEPEG AETITOUEPEIEG.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpuA/m ota 10 m
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Polski

Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej o urzadzeniu pobierz i przeczytaj najnowszg rozszerzonej instrukcji
obstugi pod linkiem: https://consumer.huawei.com/pl/support/.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wiaczy¢, wytgczy¢ lub ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.
Urzadzenie uruchomi si¢ automatycznie po podlgczeniu do tadowania.

Konfiguracja urzadzenia

1. Aby uruchomi¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj gorny przycisk lub podigcz do tadowania.

2. Uzyj telefonu, aby zeskanowa¢ kod QR na pierwszej stronie albo wyszukaj ,Huawei Health” w
AppGallery lub na stronie consumer.huawei.com w celu pobrania aplikacji Huawei Health.

3. Otworz aplikacje Huawei Health, przejdz na ekran urzadzen, wybierz urzadzenia, ktére chcesz
dodac, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby ukonczy¢ parowanie.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

. Aby chroni¢ stuch, unikaj stuchania gtosnego dzwigku przez diuzszy czas.
* Wiasciwe temperatury: dziatanie — -10°C do +45°C, przechowywanie — -20°C do +55°C.
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Trzymaj baterig z dala od ognia, zrédet nadmiernego gorgca, bezposredniego $wiatta stonecznego

i $rodowisk o bardzo niskim ci$nieniu. Nie umieszczaj jej na lub w urzadzeniach grzewczych. Nie

rozmontowuj, nie modyfikuj i nie $ciskaj jej. Nie umieszczaj w niej ciat obcych, nie zanurzaj w cieczach

i nie wystawiaj na dziatanie ani nacisk sit zewnetrznych, poniewaz moze to spowodowac wyciek,

przegrzewanie sig, pozar lub eksplozje.

Nie wolno podejmowac prob samodzielnej wymiany baterii — moze to spowodowac jej

uszkodzenie, a wskutek tego przegrzanie, pozar i obrazenia ciata. Wbudowang baterie nalezy

serwisowac w firmie Huawei lub u autoryzowanego ustugodawcy.

Skonsultuj sie z lekarzem i producentem urzgdzenia, aby ustali¢, czy jego dziatanie moze

zaktécac prace uzywanego przez Ciebie urzagdzenia medycznego.

Zalecana przez producentéw rozrusznikéw minimalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a

rozrusznikiem serca wynosi 15 cm. Pozwala to unikngé potencjalnych zakiécen w dziataniu

rozrusznika. W przypadku korzystania z rozrusznika nalezy trzyma¢ urzadzenie po stronie

przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie wolno nosi¢ urzadzenia w kieszeni na piersi.

Ten produkt nie stanowi wyrobu medycznego i nie jest przeznaczony do diagnozowania, leczenia

ani prewencji chorob. Wszystkie uzyskane dane i wyniki pomiaréw nalezy traktowaé jako
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pogladowe, przeznaczone wylgcznie do uzytku wiasnego. Jesli podczas noszenia urzadzenia
wystapi dyskomfort skory, nalezy je zdjgc¢ i skontaktowac sie z lekarzem.

Upewnij sig, ze zasilacz spetnia wymagania normy IEC/EN 62368-1 oraz ze zostat przetestowany
i dopuszczony do uzytkowania zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.

A OSTRZEZENIE: To urzadzenie zawiera matg baterig lub bateri¢ guzikowa. Nie potykaj
baterii, poniewaz stanowi to ryzyko poparzen chemicznych.

Potknigcie matej baterii lub baterii guzikowej moze spowodowa¢ powazne poparzenia
wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do $mierci

Nalezy przechowywaé nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Jesli komora baterii
nie zamyka sie prawidiowo, nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia i przechowywac je
poza zasiggiem dzieci. W przypadku przypuszczenia, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub
umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

Informacje o utylizacji i recyklingu

49



Ten symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu
oznacza, ze urzgdzenia elektroniczne i baterie po zakornczeniu eksploatacji muszg
zosta¢ oddane do wyspecjalizowanych punktéw odbioru wyznaczonych przez lokalne
wiadze. Dzieki temu odpady pochodzgce z urzadzen elektrycznych i elektronicznych
[r— zostang poddane recyklingowi i bedg traktowane w sposéb umozliwiajgcy odzyskanie
cennych surowcéw oraz ochrong zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego. Wigcej
informacji mozna uzyskac¢, kontaktujgc sig¢ z lokalnymi wtadzami, sprzedawcg urzadzenia lub
lokalnym przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw, albo odwiedzajgc witryne
https://consumer.huawei.com/pl/.
Utylizacja i recykling odpadéw
Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 wrze$nia
2015 r o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilo$ci odpadéw
powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu
zuzytego sprzetu oraz zwigkszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla $rodowiska
naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazag, iz w powyzszym procesie gospodarstwa domowe
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spetniajg bardzo wazng role w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla
gospodarstw domowych jest bowiem obowigzany do oddania zuzytego sprzetu zbierajgcemu zuzyty
sprzet.

Pamigta¢ jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego
byty utylizowane w:

lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbiorki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych
punktéw mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych.

miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi sg
zobowigzani sg nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej niz sprzedawany
nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju.

Jesli twdj produkt zawiera baterie nalezy pamigtac, iz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami w tym samym pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych pojemnikéw
przy punktach zbierania odpadéw lub w sklepach ze sprzetem elektronicznym.

Szczegdtowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sig zuzytych baterii udzielajg wiadze
lokalne.
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W ten sposdb mozesz uczestniczyé w procesie ponownego wykorzystywania surowcow i wspiera¢

program utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢ wptyw na $rodowisko

i zdrowie publiczne. Pamieta¢ nalezy, iz prawidiowa utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie

cennych zasobéw i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢

zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.

Zgodnosé z przepisami UE

Firma Huawei Device Co., Ltd. niniejszym deklaruje, Ze urzadzenie SLO-B09/SLO-B19 spetnia

wymagania nastepujacych dyrektyw: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE.

Petng tres¢ deklaracji zgodnosci z normami UE oraz aktualne informacje dotyczgce akcesoriow i

oprogramowania mozna uzyska¢ pod nastepujacym adresem:

https://consumer.huawei.com/certification.

Wymagania dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe

Zgodnie z migdzynarodowymi wytycznymi urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby spetniato

limity obowigzujgce na rynku, na ktéry zostanie wprowadzone.

Informacje dotyczace krajow, w ktorych przyjeto wartos¢ graniczng SAR na poziomie 2,0 W/kg

(gtowa) i 4,0 W/kg w usrednieniu na 10 gramoéw tkanki. Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami
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dotyczacymi emisji fal radiowych, gdy jest noszone na nadgarstku i znajduje sig¢ w odlegtosci 1,0 cm
od twarzy.

Najwyzsza zgtoszona warto$¢ SAR:

SLO-B09: Dla gtowy: 0.07 W/kg; Dla konczyn: 0.09 W/kg.

SLO-B19: Dla gtowy: 0.09 W/kg; Dla koriczyn: 0.15 W/kg.

Pasma czestotliwosci i moc

Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma mogg nie by¢ dostepne we
wszystkich krajach lub wszystkich obszarach. Wigcej szczegdtéw mozna uzyskac¢ od lokalnego
operatora.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpA/m przy 10 m

LatvieSu
Pirms ierices lietoSanas lejupieladé&jiet un izskatiet jaunako Tso pamacibu, kas ir pieejama vietné
https://consumer.huawei.com/Iv/support/.

53



lerices iestatiSana

1. Nospiediet un turiet nospiestu Augséjo pogu vai uzladgjiet ierici, lai to ieslégtu.

2. Ar telefonu noskenéjiet QR kodu pirmaja lapa vai meklgjiet "Huawei Health" lietotné AppGallery
vai vietné consumer.huawei.com, lai lejupieladétu Huawei Health lietotni.

3. Atveriet lietotni Huawei Health, parejiet uz ieri€u ekranu, izvélieties ierices, kuras vélaties
pievienot, un izpildiet ekrana redzamos noradijumos, lai savienotu tas parf.

Lietosana un drosiba

. @ Lai neizraisitu dzirdes trauc&jumus, ilgstosi neklausieties ar augstu skaluma limeni.

« Ideala temperatira: darbibai no -10°C Iidz +45°C, uzglaba$anai no -20°C lidz +55°C.

« Turiet bateriju prom no uguns, parmériga karstuma, |oti zema gaisa spiediena un tiesas saules
gaismas. Nelieciet to apsildes iericés vai uz tam. Neizjauciet, nemodificéjiet, nemetiet un
nesaspiediet to. Neievietojiet taja sveSkermenus, neiegremdgjiet to Skidrumos un nepaklaujiet
aréja spéka vai spiediena iedarbibai, jo tas var izraisit nopladi, parkarSanu, aizdegSanos vai pat
uzsprag$anu.
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Neméginiet pats nomainit akumulatoru — ta var sabojat bateriju, kas var izraisit parkar$anu,
aizdeg$anos un traumas. lericé iebvéta akumulatora apkope ir javeic uznémumam Huawei vai
pilnvarotam servisa pakalpojumu sniedz&jam.

Lai noteiktu, vai jasu ierices darbiba var ietekmét jlsu izmantotas mediciniskas ierices darbibu,
sazinieties ar arstu un ierices razotaju.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un
elektrokardiostimulatoru, lai novérstu iespéjamos elektrokardiostimulatora darbibas traucgjumus.
Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un
nenésajiet ierici priek$éja kabata.

So produktu nav paredzéts izmantot ka medicinisku ierici, tostarp slimibu diagnosticé$ana,
arstésana vai profilaksé. Visi dati un mérfjumi ir jaizmanto tikai ka uzzinas materials. Ja ierices
lietosanas laika sajatat adas diskomfortu, partrauciet lietot ierici un konsultéjieties ar arstu.
Nodro$iniet, lai stravas adapteris atbilstu standartam IEC/EN 62368-1 un bitu parbaudits un
apstiprinats saskana ar valsts vai vietgjiem standartiem.

BRIDINAJUMS! $aja iericé ir monétas/pogas tipa/mazizméra baterija. Nenorijiet
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bateriju, jo ta var radit kimiska apdeguma draudus.

+ Ja monétas/pogas tipa/mazizméra bateriju norij, ta var izraisit smagus iek$&jo organu apdegumus
jau 2 stundu laika un pat izraisit navi.

« Jaunas un izlietotas baterijas glabajiet vieta, kur tam nevar piekl|at bérni. Ja baterijas nodalijumu
nevar ciesi aizvért, parstajiet lietot produktu un glabajiet to vieta, kur tam nevar piek|at bérni.
Ja jums $kiet, ka baterijas varétu bat noritas vai ievietotas kada kermena dala, nekavéjoties
izsauciet arstu.

Informacija par utilizaciju un parstradi

Simbols, kas attélots uz izstradajuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentacija,

norada, ka izstradajumi un akumulatori to darbmaza beigas janodod attiecigas

pasvaldibas noraditas atkritumu savak$anas vietas. Tadéjadi nodroSinasiet, ka EEI
atkritumi tiek parstradati un apstradati, saglabajot vértigus materialus un nekaitéjot

[r— cilvéku veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu

pasvaldibu, mazumtirgotaju vai sadzives atkritumu savak$anas uznémumu vai art
apmeklgjiet timek|a vietni https://consumer.huawei.com/en/.

Atbilstiba ES regulégjumam
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Ar 80 Huawei Device Co., Ltd. pazino, ka T ierice SLO-B09/SLO-B19 atbilst talak noradito direktivu
prasibam: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts, k& arf jaunaka informacija par piederumiem un
programmatiru ir pieejama $aja interneta adresé: https://consumer.huawei.com/certification.
Prasibas attieciba uz RF iedarbibu

Saskana ar starptautiskajas vadlinijas sniegtajiem ieteikumiem ierice ir projektéta ta, lai ta atbilstu
taja tirgt noteiktajiem ierobezojumiem, kura ierice tiks piedavata.

Valstis, kuras ir ieviests SAR ierobeZzojums 2,0 W/kg (galvai) un 4,0 W/kg (ekstremitatém) uz 10
gramiem audu. lerice atbilst RF specifikacijam, ja ta tiek valkata uz plaukstas locitavas un lietota 1,0
cm attaluma no sejas.

Augstaka zinota SAR vértiba:

SLO-B09: SAR galvas apvidii: 0.07 W/kg; Ekstremitasu SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR galvas apvidi: 0.09 W/kg; Ekstremitasu SAR: 0.15 W/kg.

Frekvencu joslas un jauda

Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebit pieejamas visas
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valstis vai regionos. Lai iegitu papildinformaciju, sazinieties ar vietgjo mobilo sakaru operatoru.
SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm
SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m 10 m attaluma

Lietuviy

Prie$ pradédami naudotis jrenginiu, perZirékite ir atsisiyskite naujausig sparciosios paleisties
vadovag i$ https://consumer.huawei.com/It/support/.

Nustatykite savo jrenginj

1. Paspauskite ir palaikykite virSutinj mygtuka arba jkraukite jrenginj, kad jj jjungtuméte.

2. Naudodamiesi telefonu nuskaitykite QR kodg pirmajame puslapyje arba iekokite ,Huawei
Health* skiltyje AppGallery arba adresu consumer.huawei.com, norédami atsisiysti Huawei Health
programéle.

3. Atidarykite programéle Huawei Health, eikite j jrenginiy langa, pasirinkite jrenginius, kuriuos norite
pridéti, ir vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis, kad uzbaigtuméte susiejima.
Naudojimas ir sauga
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Siekdami i$vengti galimos Zalos klausai, neklausykite dideliu garsumu ilgg laikg.

Ideali temperatira: veikimo — nuo -10 °C iki +45 °C, sandéliavimo — nuo -20 °C iki +55 °C.
Laikykite baterijg atokiai nuo ugnies, pernelyg mtensyvaus karscio ar per zemo spaudimo ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Nedékite jo ant Sildymo jrenginiy arba j Sildymo jrenginius. Jo neardykite,
nemodifikuokite, nemétykite ir nesuspauskite. Nekiskite j jj pasaliniy daikty, nenardinkite jo j skyscius,
saugokite nuo iSorés veiksniy ar slégio, nes dél to i$ jo gali pradéti tekeéti elektrolitas, jis gali perkaisti,
uzsidegti ar netgi sprogti.

Nebandykite patys keisti akumuliatoriaus, nes galite apgadinti akumuliatoriy, Sis gali perkaisti ir
gali kilti gaisras arba kas nors gali susizaloti. Jusy jrenginio jtaisytojo akumuliatoriaus prieZidros
darbus turi atlikti tik ,Huawei" arba jgaliotasis prieZitros paslaugy teikéjas.

Pasiteiraukite savo gydytojo ir jrenginio gamintojo, ar jrenginio veikimas netrikdo medicinos
prietaiso veikimo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i$laikyti maziausiai 15 cm atstuma tarp jrenginio
ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimos sgveikos su Sirdies stimuliatoriumi. Jei turite
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Sirdies stimuliatoriy, laikykite jrenginj prieSingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jo
pnekmeje kisenéje.

Sis gaminys neskirtas naudoti kaip medicinos prietaisas. Be to, jis neskirtas naudoti diagnostikos,
gydymo ar ligy prevencijos tikslais. Visus duomenis ir iSmatuotus rodiklius reikéty naudoti tik
asmeniniais tikslais. Jei dévint jrenginj sudirgs oda, nusiimkite jj ir pasitarkite su gydytoju.
Jsitikinkite, kad maitinimo adapteris atitinka standarto IEC/EN 62368-1 reikalavimus ir buvo
iSbandytas bei patvirtintas pagal nacionalinius arba vietinius standartus.

|SPEJIMAS! Siame jrenginyje yra monetos ar sagos pavidalo (nedidelis) maitinimo

elementas. Neprarykite baterijos, nes tai kelia cheminio nudegimo pavojy.
Prarijus nedidelj monetos ar sagos tipo maitinimo elementa, vos po 2 valandy galima patirti rimty
vidiniy nudegimuy, kurie gali sukelti mirtj.
Naujus ir panaudotus maitinimo elementus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei
maitinimo elemento skyrelis gerai neuZsidaro, nutraukite gaminio eksploatacija ir laikykite jj
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad kas nors galéjo praryti maitinimo elementg arba
isidéti jj j bet kurig kino ertme, nedelsdami kreipkités pagalbos j gydytoja.
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Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima
Ant gaminio, akumuliatoriaus, literatdroje arba ant pakuotés pateiktas simbolis reikia,
kad gaminiai ir akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti j savivaldybés
nurodytg atskirg atlieky surinkimo vieta. Tokiu badu bus uZtikrinta, kad EE] atliekos bty
tinkamai perdirbtos ir tvarkomos tausojant vertingus medziagy iSteklius, saugant Zmoniy
sveikatg ir aplinkg. Daugiau informacijos gausite kreipesi j savivaldybe, maZmenininkg ar
— buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba, taip pat — apsilanke interneto svetainéje
https /lconsumer.huawei.com/en/.

ktis ES reglamentams
Sluo dokumentu ,Huawei Device Co., Ltd." parei$kia, kad jrenginys SLO-B09/SLO-B19 atitinka
direktyvas RED 2014/53/EU RoHS 2011/65/EU.
Visg ES atitikties deklaracijos versijg ir naujausios informacijos apie priedus bei programine jrangg
rasite $ioje svetainéje: https://consumer.huawei.com/certification.
Reikalavimai dél radijo daznio poveikio
Kaip rekomenduojama tarptautinése rekomendacijose, jrenginys suprojektuotas laikytis apribojimy, kurie
galioja jrenginio pardavimo rinkoje.
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Salyse, kuriose pasirinkta SAR norma — 2,0 W/kg (galva) ir 4,0 W/kg (galanés) 10 gramy kdno
audinio. |renginys atitinka radijo daznio specifikacijas, jei yra dévimas ant rieSo arba 1,0 cm atstumu
nuo veido.

DidZiausia uZregistruota SAR verté:

SLO-B09: SAR prie galvos: 0.07 W/kg; SAR galtinéms: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR prie galvos: 0.09 W/kg; SAR galtinéms: 0.15 W/kg.

Daznio diapazonai ir galia

Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose Salyse ir
regionuose. ISsamesnés informacijos kreipkités | vietinj tinklo operatoriy.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpA/m, 10 m atstumu

Eesti
Enne seadme kasutamist vaadake uusim kiirtutvustus labi ja laadige see alla aadressilt
https://consumer.huawei.com/ee/support/.
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Seadme haélestamine

1. Vajutage ja hoidke all Glesnuppu v6i pange seade sissellilitamiseks laadima.

2. Kasutage oma telefoni esimesel lehel oleva QR-koodi skannimiseks v6i otsige rakendust Huawei
Health allalaadimiseks saidilt consumer.huawei.com v&i rakendusest AppGallery otsinguséna
sHuawei Health".

Avage rakendus Huawei Health, minge seadmete kuvale, valige seadmed, mida soovite lisada, ja
jargige sidumise I6puleviimiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kasutamine ja ohutus

. Véimaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks arge kuulake pikka aega suure helitugevusega.

« Ideaalsed temperatuurid: -10 kuni +45 °C tootamiseks ja -20 kuni +55 °C ladustamiseks.

+ Hoidke patareid eemal tulest, ligsest kuumusest, armiselt madalast Ghurbhust ja otsesest
paikesevalgusest. Arge pange seda kiitteseadmete peale ega sisse. Arge votke seda lahti,
muutke, visake ega muljuge. Arge sisestage patareisse voérkehi, ujutage seda vedelikega ile
ega rakendage sellele jdudu voi survet, sest selle tulemusena voib aku hakata lekkima, Ule
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kuumeneda, stittida voi isegi plahvatada.

Arge proovige akut ise vahetada. Te vdite akut kahjustada, mis v6ib kaasa tuua tlekuumenemise,
tulekahju voi kehavigastused. Teie seadme sisseehitatud akut tohib hooldada ainult Huawei voi
volitatud teenusepakkuja.

Poorduge arsti voi seadme tootja poole, et valja selgitada, kas seadme kasutamine voib héairida
teie meditsiiniseadme t66d.
Suidamestimulaatori 6imaliku hairimise valtimiseks soovitavad stimulaatorite tootjad hoida
seadet ja stimulaatorit iiksteisest vahemalt 156 cm kaugusel. Kui kasutate siidamestimulaatorit,
siis kasutage seadet siidamestimulaatori vastaskiljel ja arge kandke seadet esitaskus.

See seade ei ole meditsiiniseade ja see ei ole méeldud (ihegi haiguse diagnoosimiseks,
ravimiseks ega ennetamiseks. Koik andmed ja mddtmised on mdeldud ainult isiklikuks teabeks.
Kui teie nahal tekib seadet kandes ebamugavustunne, eemaldage see ja péorduge arsti poole.
Veenduge, et toiteadapter vastab standardi IEC/EN 62368-1 néuetele ning on kontrollitud ja
heaks kiidetud riiklike v6i kohalike standardite kohaselt.

HOIATUS! Sellel seadmel on vaike lapik kellapatarei. Arge neelake patareid alla, kuna
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see voib pohjustada keemilist poletust.
Vaikese lapiku kellapatarei allaneelamisel vGib see juba 2 tunni jooksul p&hjustada raskeid
sisemisi poletusi ja isegi surma.
Hoidke uusi ja kasutatud akusid lastele kattesaamatus kohas. Kui akukamber ei sulgu kindlalt,
I6petage seadme kasutamine ja hoidke seda lastele kattesaamatus kohas. Kui arvate, et aku on
alla neelatud voi pandud kehadonsustesse podrduge viivitamatult arsti poole.
Teave jaa kor ise ja ril 6tu kohta
Tootel, akul, dokumentatsioonil voi pakendil olev siimbol tdhendab, et tooted ja akud
tuleb nende tédea 16pus viia kohalike voimude maaratud eraldi jaatmete
kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevotu
ning véaartuslikke materjale, inimeste tervist ja keskkonda saastv: itlemise. Lisateabe
B saamiseks votke dhendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaem voi olmejaatmeid
kaitleva ettevottega voi minge veebisaidile https://consumer.huawei.com/en/.
EL-i 6igusnormide jargimine
Kaesolevaga kinnitab Huawei Device Co., Ltd., et see seade SLO-B09/SLO-B19 taidab jargmise
direktiivi nbudeid: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
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EL-i vastavusdeklaratsiooni taielik versioon ja viimane tarvikuid ning tarkvara puudutav teave on
saadaval jargmisel internetiaadressil: https://consumer.huawei.com/certification.

9
Seade on rahvusvaheliste soovituslike suuniste jérgi konstrueeritud nii, et selle omadused jaavad
turu maaratud piirnormide raamesse.

Riigid, kus kehtib SAR-i piirvaartus 2,0 W/kg (pea) ja 4,0 W/kg (jasemed) 10 g kudede kohta. Seade
vastab raadiosageduse tehnilistele nduetele, kui seda kantakse randmel ja ndost 1,0 cm kaugusel.
Suurim teadaolev SAR-i véértus:

SLO-B09: Pea SAR: 0.07 W/kg; Jasemete SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: Pea SAR: 0.09 W/kg; Jasemete SAR: 0.15 W/kg.

Sagedusribad ja véimsus

Sagedusribad, millel raadioseade t6étab: mdned ribad ei pruugi kéikides riikides voi piirkondadel
saadaval. Uksikasju kiisige kohalikult operaatorilt.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m 10 m juures
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Roména

Tnainte de utilizarea dispozitivului, revizuiti si descarcati cea mai recenté versiune a Ghidului de
pornire rapida de la https://consumer.huawei.com/ro/support/.

Configurarea dispozitivului

1. Apasati si tineti apasat butonul Sus sau incércati dispozitivul pentru a-I porni.

2. Folositi telefonul pentru a scana codul QR de pe prima pagina sau céutati ,Huawei Health” in
AppGallery sau pe consumer.huawei.com pentru a descérca aplicatia Huawei Health.

3. Deschideti aplicatia Huawei Health, accesati ecranul cu dispozitive, alegeti dispozitivele pe care
doriti s& le adaugati si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza asocierea.

Detonatoare si zone explozive

Opriti telefonul sau dispozitivul fara fir in zonele in care au loc detonéri sau care sunt marcate cu
semnele pentru inchiderea ,aparatelor de emisie-receptie” sau a ,dispozitivelor electronice”, pentru
a evita interferentele cu operatiile de detonare.

Benzinariile $i mediile explozive

in locatiile cu atmosfere potential explozive, respectati toate semnele afisate privind oprirea
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dispozitivelor wireless, precum telefonul dvs. sau alte echipamente radio. Zonele cu potential
exploziv includ zonele de alimentare cu carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor, zonele
de transfer sau depozitare a combustibililor sau substantelor chimice si zonele in care aerul contine
substante chimice sau particule, cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice.

Operare si siguranta

. Pentru a preveni posibila afectare a auzului, nu ascultati la volum inalt perioade lungi de
timp.
Temperaturi ideale: intre -10°C si +45°C pentru functionare, intre -20°C si +55°C pentru depozitare.
Nu expuneti bateria la foc deschis, caldurd excesiva, presiune extrem de scazutd sau lumina
directd a soarelui. Nu introduceti bateria in dispozitive de incalzit. Nu dezasamblati, modificati,
striviti sau aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer. Nu introduceti obiecte stréine in baterie,
nu o scufundati in ap& sau alte lichide si nu o expuneti la presiune sau forte externe, deoarece
riscati sa provocati scurgeri de electrolit, supraincalzirea, aprinderea sau chiar explozia bateriei.
Nu fncercati sa inlocuiti pe cont propriu bateria. Puteti deteriora bateria, ceea ce poate cauza
supraincalzire, incendiu si vatdmare. Bateria incorporata in dispozitiv trebuie reparata de Huawei
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sau de un furnizor de service autorizat.

Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a afla daca utilizarea dispozitivului
poate deranja functionarea dispozitivului dvs. medical.

Producétorii de stimulatoare cardiace recomandéa s& se pastreze o distantd minima de 15 cm
intre un dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul
cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, pastrati dispozitivul in partea opuséa fata de
stimulatorul cardiac si nu il purtati in buzunarul de la piept.

Acest produs nu este conceput pentru a fi un dispozitiv medical si nu este destinat diagnosticérii,
tratamentului, vindecérii sau prevenirii vreunei boli. Toate datele si masuratorile trebuie
utilizate doar ca referinta personala. Daca resimtiti disconfort la nivelul pielii atunci cand purtati
dispozitivul, scoateti-l si consultati un medic.

Asigurati-va ca adaptorul de alimentare respecta cerintele IEC/EN 62368-1 si ca a fost testat si
aprobat in conformitate cu standardele locale sau nationale.

& AVERTISMENT: Acest dispozitiv contine o baterie de dimensiuni mici (baterie de ceas
sau baterie tip moneda). Nu Tnghititi bateria, deoarece va expuneti unui risc grav de
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arsuri chimice.
Daca inghititi o baterie de dimensiuni mici (baterie de ceas sau baterie tip moneda), aceasta poate
provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate cauza chiar decesul.
Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii. in cazul in care compartimentul bateriei nu se
nchide in conditii de siguranta, opriti utilizarea produsului si nu-I lasati la indemana copiilor. Daca
suspectati ca au fost inghitite baterii sau au fost introduse baterii in orice parte a corpului, solicitati
urgent asistenta medicala.
Informatii referitoare la eliminare si reciclare
Acest simbol de pe produs, baterie, documentatie sau ambalaj inseamna c3, la sfarsitul
duratei de viata, produsele si bateriile trebuie preda!e la punctele de colectare separata
a deseurilor indicate de automaule locale. Acest lucru va asigura reciclarea si tratarea
deseurilor EEE intr-un mod prin care s& se recupereze materiale valoroase si sa se
[r— protejeze sanatatea umana si mediul inconjurator. Pentru mai multe informatii, contactati
autoritatile locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau sa
vizitati site-ul web https://consumer.huawei.com/en/.
Conformitatea cu reglementarile UE
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Prin prezenta, Huawei Device Co., Ltd. declara ca dispozitivul SLO-B09/SLO-B19 este in
conformitate cu urmatoarele Directive: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE, precum si cele mai recente informatii despre
accesorii si software sunt disponibile la urmétoarea adresa de internet:
https://consumer.huawei.com/certification.

Cerinte privind expunerea la RF

Dupé cum este recomandat in ghidurile internationale, dispozitivul este conceput pentru a respecta
limitele impuse pe pietele pe care este comercializat.

Pentru tarile care adopté limita SAR de 2,0 W/kg (cap) si 4,0 W/kg (membre) pentru mai mult de 10
grame de tesut. Dispozitivul respecta specificatiile RF atunci cand este purtat la incheietura mainii si
la o distanté de 1,0 cm de fata.

Cea mai mare valoare SAR raportata:

SLO-B09: SAR la nivelul capului: 0.07 W/kg; SAR la nivelul membrelor: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR la nivelul capului: 0.09 W/kg; SAR la nivelul membrelor: 0.15 W/kg.

Benzi de frecventa si putere
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Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi sa nu fie
disponibile in toate tarile sau in toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-va operatorul
local.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m la 10 m

Pycckuit

Mepen “cnonb3oBaHNeM YCTPOICTBa NPOYTUTE KPaTKOE PYKOBOLCTBO NONb30BaTeNs, akTyarnbHy
BEPCUI0 KOTOPOTO MOXHO 3arpy3unTb Ha BeG-caiiTe https:/consumer.huawei.com/en/support/.
HacTpoliTe Bawe ycTpoicTBO

1. HaxmuTe 1 ynepxusaiite BEPXHIOK KHOMKY WU 3apsiauTe yCTPOMCTBO, YTOGhI BKIIOUNTL €ro.

2. Folositi telefonul pentru a scana codul QR de pe prima pagina sau cautati ,Huawei Health” in
AppGallery sau pe consumer.huawei.com pentru a descérca aplicatia Huawei Health.

3. Otkpoitte npunoxenne Huawei Health (3nopoBbe), nepeiiauTe Ha akpaH YcTpoiicTea, Beibepute
YCTPOWCTBO, KOTOPOE Bbl XOTUTE [J0GABMTE, U CRIEAYIATE MHCTPYKLMSM Ha BKpaHe, Y4ToBbI 3aBepLINTL
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NPOLLECC CONPSKEHNS.
BesonacHas akcnnyaTtauma

@ Bo usbexaHue NoBpexAeHNsi OpraHoB Cryxa He CryllaiiTe My3biky Ha BbICOKOW
FPOMKOCTU B TE4EHWEe ANUTENbHOIO BPEMEHU.

OnTumansHas Temnepatypa: ot -10°C go +45°C ans akcnnyatauum, ot -20°C go +55°C ans
XpaHEeHMs1.

He ncnonb3yiite 1 He XpaHuTe akKyMynsTOpHyio GaTapelo BGMU3N OrHsi, MCTOYHWKOB Tenna, B
YCOBUSIX HU3KOTO [JABMEHUS UMK NMOJ NPAMBIMUA CONHEYHbIMK Nyyamn. He pasmeuyaiite ee Ha
HarpesaTenbHoM 0GOpy0BaHUN UM BHYTPY Hero. He pastupaiiTe, He MoaMULNPYIATE, He POHSIATE
1 He cxumaiiTe 6atapeto. He BCTaensiiTe B Hee NOCTOPOHHNE MPeAMETLI, He NorpyxaiTe ee B
KUOKOCTU, HE NPUMEHANTE K Hell Ype3MepHoe AaBneHue, B NPOTUBHOM Crlydae MOXET NpOM3oNTH
yTeuKa Toka, Neperpes, BO3ropaHue 1 [1axe B3pbIB.

He neiTaiiTeck u3Bneys GaTtapeto camocTosTenbHo. MoBpexaeHe Gatapen MOXeET NPUBECTH K
neperpesy, BOCNNaMeHeHnIo unu Tpasme. OBpaTTECh B aBTOPU3OBAHHBIN CEPBUCHBINA LIEHTP
Huawei Ans 3ameHbl BCTpoeHHON GaTapeu ycTponcTsa.
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YTo6bl OnNpeaenuTh, He NoMelwaeT N1 yCTPONcTBO paboTe MeanuMHckoro o6opyaoBaHus,
MPOKOHCYNLTUPYIATECH C NevalLM BpaioM 1 NPOU3BOANUTENEM YCTPOICTBA.
CornacHo pekomeHfaLnsM Npou3BoAUTENel KapanoCTUMYNSTOPOB, BO U3bexaHne nomex
MWHWManbHOE paccTosiHue mMexay 6ecnpoBofHbIM YCTPOUCTBOM W KapaMOCTUMYNATOPOM
[0MKHO cocTaensTe 15 cM. Mpu UCNONb30BaHUM KapAMOCTUMYNSTOPa AEPXUTE YCTPOUCTBO C
NPOTMBOMNONOXHOI OT KAPAMOCTUMYNATOPA CTOPOHbI 1 HE XPaHUTE YCTPOWCTBO B HArpyAHOM
KapmaHe.
3T0T NpoayKT pa3paboTaH He Kak MeaNLIMHCKOe YCTPOICTBO, He NpeHasHajeH Ans AnarHoCTukY,
MOHUTOPWHTa, NeYeHns Unn npeaoTepalieHus 3abonesannit. Bce AaHHbIe U pesynbTaThl
M3MEPEHN MOTYT GbiThb UCMONL30BaHb! TOMbKO AN CrpaBku. ECnv BO BpeMs HOWeHus
YCTPOICTBA Bbl OLLyLLAETE AUCKOMOPT Ha KOXKE, CHUMIUTE ero 1 0BpaTUTeCh K Bpauy.
Y6eautech, YTO apanTep NUTaHUs COOTBETCTBYeT TpeGosaHusm cTaHaapta IEC/EN 62368-1,
npoLen ucnblTaHns n OﬂospeH B COOTBETCTBAM C HAUMOHAnNbHbIMU U MECTHBIMU CTaHAapTaMu.
NPEAYNPEXIEHUE: B ycTpoiicTBe ycTaHoBneHa 6atapesi MOHETHOMO, KHOMOYHOTO
A unu TabnetoyHoro Tuna. He rnotaiiTe Gatapeto, Tak kak 3TO MOXET MpUBECTU K
XMUMUHECKUM OXOram.
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« [MpornaTeiBaHne Takoi GaTapen MOXET B TeYeHMe 2 YacOoB BbI3BATh OXOM BHYTPEHHNX OPraHoB
1 NPUBECTU K NETanbHOMY MCXOAY.
XpaHuTe HOBble W Wcnonb3oBaHHble GaTapen B HeJOCTYNHOM Ans AeTeit mecte. Ecnun
BGaTapeiHblil OTCEK He 3aKpblBaeTCsi NIOTHO, HE UCNONb3yINTe YCTPOUCTBO U AepXute ero
nopanblue ot Aeteit. Ecnu Bel cunTaeTe, yto Gatapen Moru 6biTb NPOFNIOYEHbI UMK MOMELLEHb!
BHYTPb Kakoi-nnGo YacTu Tena, HeMeaneHHo 06paTUTECh 3a MEAULINHCKON NOMOLLBIO.
WHcTpyKumMm no ytunusaumm
OTOT CUMBON Ha YCTPOIiCTBE, BaTapee, MHCTPYKLMM UM YNaKOBKE 03HAYaeT, YTo Camo
YCTPOIICTBO 1 ero 6atapes No UCTEYEHUN CPOKa CriyKBbl OMKHBI GbiTb YTUNM3MPOBAHSI!
B CneumanbHbIX NyHKTax Npuema, yUpex/aeHHbIX ropoACKOi aaMUHNCTpaLmen. 3To
ofecneynBaeT Haanexawnin CGop 1 yTUNU3aLMIo INEKTPOHHOTO U 3NEKTPUYECKOro
06opy0BaHMs, NO3BONSET NOBTOPHO UCNOMbL30BaTL LIEHHbIE MaTepuarnsl 1 3alnTUTL
L 300poOBbe YenoBeka W okpyxaiouyio cpedy. [ina nonyyeHus Gonee noapo6Hoi
vHdopmaLnn obpalaiTecs B MECTHYIO FOPOACKYK aAMUHUCTPALMIO, CYXOGY YHUUTOKEHUS
GLITOBLIX OTXOZIOB UMW Mara3iiH PO3HUYHOI TOPFOBMM, B KOTOPOM GbINIO MPUOGPETEHO YCTPOIICTBO,
nubo nocetute Be6-canT https://consumer.huawei.com/en/.
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Meknapauus cootBeTcTBuA EC

Komnanwsi Huawei Device Co., Ltd. HacTosiumm 3asienseT, uto ycTpoiicteo SLO-B09/SLO-B19
0TBEYaAET OCHOBHbLIM TPEGOBAHMAM 1 COOTBETCT! nono; cr [NpeKTuB:

RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

MonHbIN TekcT Aeknapauun cootsetcTBust EC 1 akTyanbHyto nHdopmMaumio o6 akceccyapax u
NPOrPaMMHOM OBECTIEYEHNM MOXKHO NOCMOTPETL Ha Be6-calTe:
https://consumer.huawei.com/certification.

PagunouactoTHOe nanyvexune

[aHHoe yCTPONCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUN C MEX/AYHAPOAHBIMU AUPEKTUBAMMU MO
NPeAernbHOMY YPOBHIO U3MyYEHWS, YCTAHOBIEHHOMY PbIHKOM peaniaaumn npoaykTa.

[ns cTpaH, B KOTOPbIX NPUHAT YAenbHbl koadduumeHT nornowenus 2,0 BT/kr (ans ronosbl) u
4,0 Br/kr (ans pyk v Hor) Ha 10 rpammoB TkaHeit. [laHHOe yCTpOoiCTBO oTBeYaeT TpeGoBaHWsSM
no paano4acToTHo! 6e30NacHoCTU, KOrAa YCTPOMCTBO HAAeTo Ha 3ansicTbe W HaxoAuTCs Ha
pacctosHim 1,0 cm oT nuua.

MakcumasnbHoe 3aperucTpupoBaHHoe 3HaueHe YAEnbHOro koaddULMEHTa NOMOLEHNS:
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SLO-B09: Psiom ¢ ronosoit: 0.07 Br/kr; Psgom ¢ pykamu unu Horamu: 0.09 Br/kr.

SLO-B19: Psisom ¢ ronoeott: 0.09 Bt/kr; Psigom ¢ pykamu unu Horamu: 0.15 BT/kr.

il | 4acToT U b

[lana3oHbl 4acToT, B KOTOPbIX paGoTaeT 310 PaAnooGopyAOBaHNE: HEKOTOPLIE AMANa3oHbl YacToT
HE UCMONb3YIOTCS B ONPEeAEeNeHHbIX CTpaHax unu pervoHax. bonee nogpoGHyio MHbopmaumio
CrpaluvBaiiTe y MECTHOTO onepaTopa CBsau.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 nBMKA/M Ha 10 M

MakenoHcku

Mpen Aa ro KOpUCTUTE YPEAOT, NperneaajTe ro 1 NpesemMeTe ro HajHOBOTO YNaTcTBO 3a 6p3 noveTok
og https://consumer.huawei.com/mk/support/.

MocTageTe ro ypeaot

1. TIPUTUCHETE O 1 3aAPXKETE rO TOPHOTO KOMYE UMK HAMOMHETE o YPe/JoT 3a /1a ro BKIyYuTe.

2. Kopucterte ro TenedoHoT 3a aa ro ckeHnpate QR-kogoT Ha npeata cTpaHuua unn npebapajte
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3a ,Huawei Health” Bo AppGallery nnu Ha consumer.huawei.com 3a fa ja npesemete annukaumjata
Huawei Health.

3. OtBoperte ja annukauujata Huawei Health, ogete o ekpaHot 3a ypeau, usbepete v ypegute
WTO cakaTe Aa rm AgoAanerte u cnejete rv ynatcreaTta Ha eKpaHoT 3a [a 3aBplunTe cnapyBakeTo.
Pa6ota n 6e36eagHocT

. 3a Aa cnpeunte MOXHO OLUTETYBaKE Ha CIyXOT, He CrylajTe JOMro Co ronema jadmHa
Ha 3BYKOT.

* Wpeanun Temnepatypu: og -10°C po +45°C 3a pa6orta, -20°C go +55°C 3a vyBame.

« UYysajTe ja 6atepujata noaarneky oA OraH, NPeKyMepHa TOMMHa, EKCTPEMHO HU3OK BO3AYLIEH
NPUTUCOK 1 UPEKTHaA COHYEBa CBETNNHA. He cTaBajTe ja Ha unu Bo ypeaw 3a 3arpesatse. He
packnonyBajTe ja, He U3MeHyBajTe ja, He dpnajTe ja u He rmeyeTe ja 6aTepujata. He crapajte
Tyf1 Tena Bo Hea, He NoTOMyBajTe ja BO TEYHOCTM U He WU3MOXYBa]TE ja Ha Ha/BOPeLHa cuna
UNN NpUTMCOK Buaejkv Toa MoXe Aa NPean3BUKa UCTEKyBake, NMperpesarke 1 3ananysare,
na lypu v aa ekcnnoaupa.

+ He obupnysajte ce aa ja 3ameHyBaTe 6aTepujata caMOCTOJHO — MOXe Aa ja owTeTuTe Batepujata,
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a Toa MoXe Aa npeanssuka nperpesarse, noxap v nospeaa. CepsucupareTo Ha BrpageHara
6aTepuja BO BalLMOT ypen Tpeba f1a ro BpLmM Huawei Unu oBnacTeH Aasaten Ha ycrnyri.
Ucknydyete ro 6e3xMyHNOT ypea kora ke ce nobapa oa Bac AoAeka CTe BO GonHuum,
KMWHUKW NN APYTM 30paBCTBEHN ycTaHoBW. LlenTa Ha oBue Gapara € fa Ce Crpeyu MoXHa
MHTEpdEPEHLnja Co YyBCTBUTENHA MEAULMHCKA Onpema.

MpousBoauTenuTe Ha nejcmejkepn NpenopadyyBaar Aa ce oapXyBa pacTojaHue of Hajmanky 15 cm
nomery ypeaoT v nejcMejkepoT 3a Aa ce Crpeyn noTeHumjanHa nHTepdepeHumja co nejcMejkepor.
AKO KOpUCTUTE NejcMejkep, APXKETe ro ypeaoT of CNpoTMBHATa CTpaHa Ha NejcMejkepoT 1 He
HOCeTe 10 Ype/ioT Bo NpesHMOT LieB.

OBoj Npou3Boa He e Au3ajHMpaH aa Guae MeAUUMHCKW ypea W He e HameHeT 3a
[MjarHOCTULIMPakLE, TPETMaH, NeKyBak-e UK cripedyBarbe kaksa Guno Gonect. Cute noaatoun 1
mepeta Tpeba A1a ce KOpUCTaT camo 3a UHopMaTUBHa HameHa. Ako 3abenexuTe npoGnemm co
KoXaTa A0AeKa ro HOCUTE YPeaoT, U3BafeTe ro 1 ofleTe Ha AOKTOP.

YBepeTe ce [leka aganTepoT 3a Harojysatbe v ucnornHysa 6apamarta on IEC/EN 62368-1 n aeka
€ TecTMpaH 1 0no6peH cropes HaLMOHaNHITE UK NIOKarNHUTe CTaHgapau.

79



He nporonTyBajTe ja 6aTepujata 3aToa WTO Toa NpeTCTaByBa ONACHOCT O/ XEMWUCKN

M3ropeHULIM.
Ako manata GaTepuja BO BMA Ha Napuyka UnW Konye ce nporonta, MOXe Aa npeavsBuka Tewlkn
BHaTPELLH N3TOPEHULM 33 CaMo 2 Yaca 1 MOXe Aa [10Be/E /10 CMPT.
YysajTe rv HoBWUTe U UcKopuUcTeHUTe GaTepumn noaaneky oa Aeua. Ako fenoT 3a GatepujaTa He ce
3aTBOpa [106PO, MpecTaHeTe fja ro KOPUCTUTE NPOU3BOAOT U HyBajTe ro NoAaneky oa Aeua. AKo
mucnuTe feka batepunte MoXeGH Ce FoNTHATU UMK Ce CTABEHU BO HEKOj AEM O/ TEMoTO, BeaHaL
no6apajte MeaMLMHCKa NOMOLL.

3ad "

2 NPEAYNPEAYBAHE: Osoj ypen uma mana 6atepuja Bo BUA Ha napuyka Wnm Konye.

CumBonoT Ha nponssogoT, GatepujaTa, nuTepatypara unu ambanaxara 3Havat geka
npoussoavTe n batepumte Tpeba Aa ce ogHecaT BO NoceBHN MecTa 3a cobuparse oTnas
oapeaeHn oa NnokanHuTe BNacTu No KpajoT Ha paboTHWOT Bek. Ha Toj HaunH ke ce
obe3beau Aeka OTNafoT Of enekTpUYHaTa 1 enekTpoHCKaTa onpema ke ce peuuknmpa u
ke ce TPeTWUpa Ha HaYWH WTO M 3a4yByBa BPEAHUTE MaTepujanu u ro 3awTutysa

I 3[pasjeTo Ha nyreTo u okonuHarta. 3a noseke MHhoPMaLMK, KOHTAKTUPaAjTE CO NOKaNHUTE
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BNacTy, NpofiaBajoT Unn cnyxbata 3a dpnarbe Ha 0TNaAoT of AoMaKkMHCTBaTa Unm noceTeTe ja Beb-
nokauujata https://consumer.huawei.com/en/.

MounTyBate Ha NpaBHUTE oApea6u Ha EY

Co oBoj gokymeHT, Huawei Device Co., Ltd. nsjaBysa geka osoj ypen SLO-B09/SLO-B19 e Bo
cornacHocT co cneanuee upektueu: RED 2014/53/EY, RoHS 2011/65/EY.

Llenwuot TekcT Ha [leknapauujata 3a ycornaceHocT Ha EY u HajHoBUTe MHcbopmaumu 3a JoAaaToum u
codTBEpP Ce AOoCTanHK Ha crieaHaBa WHTepHeT-agpeca: https://consumer.huawei.com/certification.

B 3am Yy Ha paavo-¢

Kako WwTo ce npenopavyBa co MefyHapOAHWTE HACOKW, ypeaoT € [Au3ajHupaH fJa rm no4yutysa
orpaHUyyBak-aTa LITO BaXaT Ha NasapoT Ha KOjLTO ke ce npoaaea.

3a 3emjute wTo ro npucakaat orpaHudysBamweto 3a SAR oa 2,0 W/kg (rnaea) n 4,0 W/
kg (ekcTpemuteTn) Ha 10 rpama TkuBO. YpefoT € BO COrMacHoOCT co cneuundukayumuTe 3a
paavocpekBeHLM Kora ce HOCK Ha 3rnoBoT u Ha pacTojanue of 1,0 cm of nuueTo.

Hajsucoka npujaBeHa BpeaHocT Ha SAR:

SLO-B09: SAR Ha rnasa: 0.07 W/kg; SAR Ha ekctpemutetn: 0.09 W/kg.
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SLO-B19: SAR Ha rnasa: 0.09 W/kg; SAR Ha exctpemuteTn: 0.15 W/kg.

p onceaun n Mok
®pekBeHLMCKN oncean Ha paGoTewe Ha paavo onpemarta: Hekou oncean mMoxe aa He ce
[l0CTanHN BO CUTE 3eMju Unu cuTe obnacTu. KoHTakTupajTe co NoKarnHuoT onepaTop 3a nofaeTanHin
nHbopmaumn.
SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm
SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpuA/m Ha 10m

Bbnrapcku

Mpeav fa u3nonasare yCTPOMCTBOTO, NPErneaaiTe 1 U3TErMETe Hali- aKTyanHoTo PLKOBOACTBO 3a
6bp3 cTapT Ha https://consumer.huawei.com/bg/support/.

HacTpoiiBaHe Ha ycTpoiicTBOTO BU

1. HatucHete 1 3aapbXTe ropHUs GyTOH UNK 3apeaeTe YCTPOCTBOTO, 3a Aa ro BKIYNTE.

2. WanonsBgaiite TenedoHa cu, 3a Aa ckaHnpate QR koga Ha MbpeaTta CTpaHuua, Unu notbpcere
.Huawei Health“ B AppGallery unu Ha consumer.huawei.com, 3a [ja U3TernuTe NPUNOXEHUETO
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,Huawei Health“.

3. OTBOpeTe npunoxeHueto Huawei Health oTuaeTe Ha ekpaHa 3a ycTponcTBa, usbepete yCTBOTO,
KOeTo uckaTe a AoGasuTe, 1 CrieaBaiiTe MHCTPYKUNMTE Ha eKpaHa, 3a [1a 3aBbpLUNTE CABOSIBAHETO.
Ynorpe6a u 6ezonacHocT

. @ 3a Aa ce n3berHe eBEHTYanHo yBpeXaaHe Ha Cryxa, He CriyluaiiTe C MHOTO CUMeH 3ByK
MPO/ILITKUTENHO Bpeme.
Wpeannu Temnepatypu: OT -10 °C go +45 °C 3a pa6orta, ot -20 °C o +55 °C 3a cbxpaHeHue.
Masere GaTeleﬁTa OT OrbH, NpekoMepHa TONMuHa, NpekaneHo HUCKO Bb3AyWHO HansraHe u npsika
CbHYeBa CBETAMHA. He 51 nocTassiiTe BbPXY UM B oTonnuTenHn ypean. He s pasrnoGsisaiite,
mMoaudmumpaiiTe, XBbpnsiiTe UNK cTuckaiTe. He nocTaesiiTe Yyxau Tena B Hes, He 51 noTananTe
B TEUHOCTU U HE 5l U3NaraiTe Ha BbHLUHWA CUMM UMW HAaTUCK, Thii KaTO TOBa MOXe Aa [OBeAe A0
npoTuyaHe, nperpsisaqe, BbannameHsiBaHe U [opu n3byxeaxe.
He npaBeTe onuTu camu aa cmenuTe GaTepusiTa, Tbil KaTo MOXeTe Aa s NOBpeanuTe v ToBa
Aa faosefe [0 nperpsiaHe, noxap W HapaHsiBaHe. BrpageHata 6aTtepus B ycTponcTBoTo Bu
Tpsibea Aa 6bae obcnyxeaHa oT Huawei unm oTopuanpaH cepeu3eH A0CTaBYMK.
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KoHcynTupaiite ce ¢ nekapsi Cu U C NPOM3BOAUTENS HA YCTPOWUCTBOTO, 3a fa npeueHnTe aanu
paGoTaTa Ha YCTPOWCTBOTO B MOXe [ja CMyLLiaBa Ae/CTBUETO Ha MEAULIMHCKOTO BU YCTPONCTBO.
MpousBoanTennTe Ha NeicMelkbpu NpenopbYBaT Aa ce cnasBa MUHUMANHO pascTosHWE OT
15 cM mexay yCTPOWCTBOTO M MeiicMerikbpa, 3a fa ce NPeaoTBpaTAT CMyLUEHUst B paboTata Ha
necmeikbpa. AKo M3nonasaTe NecMeikbp, APLXTE YCTPOCTBOTO OT OTASICHO U BCTPaHM OT Hero U
He ro HoceTe B NpeaeH mkob.
To3u NPoAYKT He e NpoekTUpaH Aa Gbae MEAMUMHCKO U3aenue U He e NpeaHasHayeH 3a
[MarHocTuUMpaHe, TpeTupaHe, NeveHne UNn NpefoTepaTaBaHe Ha kaksuTo W Aa e GonecTy.
Beuuku AaHHW 1 U3MepBaHuA crneasa Aa ce U3Non3BaT camo 3a NnyHa cnpaska. Ako novyscTeate
[AMCKOMAOPT Ha KoXata, [JOKaTo HOCUTE YCTPOMCTBOTO, CBAfeTe ro 1 Ce KOHCyNTupaiiTe C nekap.
YBepeTe ce, Ye aganTepbT 3a 3axpaHBaHe OTroBaps Ha uauckeaHusita B IEC/EN 62368-1, kakto
1 Ye e TecTBaH 1 0fj0BPEH B CbOTBETCTBUE C HALMOHANHUTE 1 MECTHUTE CTaHAAPTY.
MNPEOYMPEXAEHWE: ToBa ycTporCTBO ChAbpXa Nocka kreTbyHa 6atepus ¢ pasvep
A Ha MoHeTa unu konye. He nornbuiaitte GatepusTa, Thbit kKaTo TOBa NpeACTaBnsisa
ONacHOCT OT XMMUYECKO M3rapsiHe.
Ako nriockata 6atepusi C paamep Ha MOHETa Unn konye Gbae NorbHaTa, T MOXe fja NPUdnHI
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TEXKW BLTPELUHW U3rapsiHis Camo 3a 2 Yaca W Aa [I0BeAe 10 CMbPT.

Ma3seTe HoBUTE U U3NON3BaHN GaTepuu ganey oT Aeua. AKo oTAeneHueTo 3a Gatepun He ce
3aTBOpy N06pe, crpeTe Aa M3nonasaTe NPoAyKTa v ro naseTe Aaned ot Aeua. Ako cMATaTe, ye e
Bb3MOXHO 6aTepI/IVI haca 6Unu NOrbAHaTK UM NOCTaBEHU B KOSITO W aa Buno Yact Ha TANOTO,
He3aGaBHO NOTbPCETe MeAULMHCKa NOMOLL.

OTcTpaHsiBaHe Ha 6aTepusTa

Ba fia otcTpaHuTe Gatepusita, TpsGBa @ NOCETUTE YNbAHOMOLLEH CEPBU3EH LEHTBP C Lsnara
OKOMMMEKTOBKA JOKYMEHTH.
3a Balwa 6esonacHocT He TpsbBa Aa onuTeaTe Aa OTCTpaHaBaTe camu 6atepuaTa. Ako 6atepuata
He Ce OTCTPaHW NPaBUMHO, TOBA MOXe Aa NPUYMHU NoBpeaa Ha batepusita U yCTPOUCTBOTO,
fia npeau3Buka U3NYECKO HapaHsiBaHe W/WNu 4a [0BeAe A0 nunca Ha 6e3onacHocT Ha
YCTPOWCTBOTO.
Huawei He HOCU OTFOBOPHOCT 3a WETU UMK 3aryGu (He3aBMCMMO [anu ca B CNeACTBUE Ha
[I0fOBOP UMW Ha NPaBOHapyLUEHe, B TOBA YUCIIO 1 HEBPEXHOCT), KOMTO MOraT fja Bb3HMUKHAT OT
HETOYHOTO Cra3BaHe Ha Te3u MPefyNPEeXAEHNS N UHCTPYKLMK, C U3KIIOYEHUE Ha CriyyauTe Ha
CMBPT 1 (DU3M4ECKO HApaHsiIBaHe, NPeaU3BIKaHI OT HeBpexHoCTTa Ha Huawei.
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3a TO N o
CumBonbT BbpXy GaTepusTa, AOKYMEHTUTE UNM OnakoBKaTa O3Ha4yasa, Ye KoraTo
HabnuxaT Kpas Ha MOnesHWUsi CU XUBOT, NpoAykTUTe U GaTepunte Tpsibea Aa GbaaT
OCTaBEHU B OTAENHU NYHKTOBE 3a CbbupaHe Ha oTnagbLy, 0603HaYEeHU OT MECTHUTE
BnacTu. ToBa Lie rapaHTupa, Ye otnagbuute B EEO ce peuuknupat u o6pa6oTteat no
HauMH, KOITO 3ana3ea LieHHNTe MaTepuant 1 Npe/nassa YoBELKOTO 3ApaBe 1 okorHaTa
B .5 3a noseve MHDOPMALUS Ce CBLPXETE C MECTHUTE BIACTH, CbC CBOR ThPIoBeL
Ha ApebHO UK Cbe cryxGara 3a cbGUpaHe Ha AOMAKUHCKW OTNagbLyM Unu nocetete yebearta
https://consumer.huawei.com/en/.

C1oTBeTCTBME C HOPMaTUBHUTE U3NCKBaHMA Ha EC

C nactoswoto Huawei Device Co., Ltd. aeknapwupa, ye ToBa ycTpoiicTeo SLO-B09/SLO-B19
CbOTBETCTBA Ha cneaHata Avpektusa: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

MBbAHUAT TEKCT Ha [leknapaunsTa 3a cboTeeTcTeue Ha EC n Hali-ckopoluHaTa uHdopmalmus
OTHOCHO aKcecoapuTe 1 CothTyepa Cca Han 4K Ha CNeAHNs HTEPHET aapec:
https://consumer.huawei.com/certification.

M3ncKBaHMA OTHOCHO PaaNOYECTOTHUTE U3NLYBAHUA



Criopez NpenopbkuTe B MEXAyHApPOAHUTE PBKOBOACTBA, YCTPOWUCTBOTO € NPOEKTMPaHO Taka, Ye Aa
0TroBaps Ha OrpaHUieHNsiTa, YCTAHOBEHM OT Nasapa, Ha KOWTO Liie ce npojasa.

3a abpxasuTe, KOUTO Npuemar orpaHnyeHue 3a SAR ot 2,0 W/kg (rnasa) n 4,0 W/kg (kpanHuum)
Hag 10 rpama ThkaH. YCTPOWCTBOTO OTroBapsi Ha cneuudukayuute 3a PY, korato ce Hocu Ha
KUTKaTa 1 Ha pascTosiHue ot 1,0 CM OT NMLETO BU.

Haii-Bucoka oT4eTeHa cToitHocT Ha SAR:

SLO-B09: SAR npw rmasata: 0.07 W/kr; SAR npu kpaitHuumte: 0.09 W/kr.

SLO-B19: SAR npu rmasata: 0.09 W/kr; SAR npu kpaitHuumte: 0.15 W/kr.

YeCTOTHM NeHTU 1 3axpaHBaHe

YeCTOTHM NeHTy, B konTo paboTn paanooGopyasaHeTo: Hsikon NeHTu MoraT Aa He GbaaT 4OCTbHN
BbB BCUYKM CTPaHN UNK BCUYKN oBnacTi. Monsi, CBbpXeTe Ce C MECTHUSI MPEXoB onepaTop 3a
noseye noapo6HOCTH.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m npu 10 m
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Cestina

Pfed pouzitim zafizeni si pfectéte a stahnéte nejnovéjsi Strunou Uvodni pfirucku na adrese
https://consumer.huawei.com/cz/support/.

Nastavte své zafizeni

1. Stisknutim a podrzenim horniho tlacitka nebo zahajenim nabijeni zafizeni zapnete.

2. Pomoci telefonu naskenujte QR kod na prvni strance nebo vyhledejte ,Huawei Health* v
AppGallery nebo na adrese consumer.huawei.com a aplikaci Huawei Health stahnéte.

3. Otevrete aplikaci Huawei Health prejdéte na obrazovku zafizeni, zvolte zafizeni, ktera chcete
pridat, a dokonc¢ete parovani podle instrukci na obrazovce.

Rozbusky a tézba trhavinami

Vypnéte svij mobilni telefon nebo bezdratovy pfistroj pfi pohybu v oblasti, kde se provadi odsttel
pomoci trhavin; totéZ plati pro oblasti, kde jsou vystrazné znacky nabadajici k vypnuti bezdratovych
nebo elektronickych pfistroju, které by mohly rusit ¢innost zafizeni pouzivanych pi odstrelu.
Cerpaci stanice a vybu$né prostiedi

V mistech, kde hrozi riziko vybuchu, dodrZujte veskeré pfikazové znacky nabadajici k vypnuti
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bezdratovych pfistroji, jako jsou telefony a dalsi zdroje radiového signalu. Mezi oblasti s rizikem
vybuchu patfi mj. Gerpaci stanice a jejich okoli, podpalubi lodi, mista uskladnéni nebo prepravy
paliv a chemickych latek, pFip. takové oblasti, kde jsou ve vzduchu obsaZeny chemické latky nebo
pevné Eastice, napt. obili, prach nebo kov.

Provoz a bezpeénost

Neposlouchejte po delSi dobu s vysokou urovni hlasitosti, abyste zabranili poSkozeni
sluchu.
Idealni teplota: -10 °C az +45 °C pro provoz, -20 °C az +55 °C pro skladovani.
UdrZujte baterii mimo dosah ohné, nadmérného tepla, extrémné nizkého tlaku vzduchu a pfimého
slunecniho zareni. Nepokladejte ji na zafizeni vytvarejici teplo a ani ji do nich nevkladejte.
Nerozebirejte ji, neupravujte, nehazejte ji ani ji nestlacujte. Nevsouvejte do ni cizi pfedméty,
neponofujte ji do kapalin a nevystavuijte ji externi sile nebo tlaku, protoze takové jednani mize
zpusobit Unik obsahu, pfehfati, vzniceni nebo dokonce explozi.
NesnaZte se baterii vymeénit sami — miZete baterii poSkodit, coZz by mohlo zapficinit prehrati,
pozar a zranéni. Servis vestavéné baterie v zafizeni by méla provadét spolecnost Huawei nebo
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autorizovany poskytovatel sluzeb.

Poradte se s Iékafem i vyrobcem vami pouzivaného zdravotniho zafizeni — zjistéte, zda vase
zafizeni nenaruduje ¢innost zdravotniho zafizeni.

Vyrobci kardiostimulatorti doporuéuji udrzovat mezi zafizenim a kardiostimulatorem minimalni
vzdalenost 15 cm, aby se zabranilo potencialnimu ruseni kardiostimulatoru. Jste-li uzivatelem
kardiostimulatoru, drzte zafizeni na opa¢né strané nez kardiostimulator a nenoste jej v naprsni
kapse.

Tento produkt neni navrzen jako zdravotnické zafizeni a neni zamyslen jako nastroj pro
diagnostiku, 1é€bu nebo pro prevenci onemocnéni. VSechna data a méfeni byste méli vyuzivat
vyhradné pro osobni referenci. Pokud vam no3eni zafizeni drazdi kazi, sundejte ho a poradte se
s léekarem.

Ujistéte se, ze napajeci adaptér spliiuje pozadavky pfilohy normy IEC/EN 62368-1 a Ze byl
testovan a schvalen v souladu se statnimi nebo mistnimi standardy.

VAROVANI: Toto zafizeni obsahuje mincovou, knoflikovou nebo malou baterii.
Nepolykejte baterii, protoze pfedstavuje nebezpeci chemického popaleni.
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« Pokud mincovni, knoflikovou nebo malou baterii spolknete, mize to zpusobit vazné vnitini
popaleniny béhem pouhych 2 hodin a muze vést ke smrti.
Nové a pouzité baterie udrzujte mimo dosah déti. Pokud neni mozné prostor na baterie pevné
zavfit, prestarite produkt pouzivat a udrzujte jej mimo dosah déti. Pokud se domnivate, Ze by
mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich vniknuti do jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc.
Informace o likvidaci a recyklaci
Symbol baterie na produktu, baterii, literatufe nebo baleni znamena, Ze produkty a
baterie by mély byt odvezeny do sbérnych mist ur€enych mistnimi ufady pro separovany
odpad na konci zivotnosti. Tim bude zajisténo, Ze odpad EEZ bude recyklovan a
zpracovavan zpisobem, ktery Setfi cenné materidly a chrani lidské zdravi a Zivotni
fr— prostiedi. Dalsi informace ziskate od mistnich Ufadd, maloobchodnika, sluzby svozu
komunalniho odpadu nebo na nadi webové strance https://consumer.huawei.com/en/.
Prohlaseni o shodé s predpisy EU
Spole¢nost Huawei Device Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni SLO-B09/SLO-B19 je v
souladu s nasledujici smérnici: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
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]SDU k dispozici na této |nternetove adrese: https: l/consumer huawei.com/certification.
P y tykajici se vy imu zareni
Jak dOpOI’LICLI]I mezinarodni smermce zafizeni je navrzeno tak, aby vyhovovalo omezenim stanovenym
na trhu, na ktery bude zafizeni uvedeno.
Pro zemé, které prijaly limit SAR ve vysi 2,0 W/kg (hlava) a 4,0 W/kg (koncetiny) na 10 gram tkané.
Zatizeni splfiuje poZzadavky na vysokofrekvenéni zafeni pfi noSeni na zapésti a ve vzdalenosti 1,0 cm
od obliceje.
Nejvyssi nahlaSena hodnota SAR:
SLO-B09: Hodnota SAR pro hlavu: 0.07 W/kg; Hodnota SAR pro koncetiny: 0.09 W/kg.
SLO-B19: Hodnota SAR pro hlavu: 0.09 W/kg; Hodnota SAR pro koncetiny: 0.15 W/kg.
Frekvenéni pasma a vykon
Frekvenéni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt nedostupna v
nékterych zemich a oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.
SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm
SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpA/m ve vzdalenosti 10 m
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Slovengina

Pred pouzitim zariadenia si stiahnite a precitajte najnovsiu struént Gvodnu prirucku na adrese
https://consumer.huawei.com/sk/support/.

Nastavenie zariadenia

1. Stlaenim a podrzanim horného tla¢idla alebo pripojenim zariadenia k nabijacke ho zapnite.

2. Pomocou telefonu naskenuijte kod QR na prvej strane alebo vyhladajte aplikaciu Huawei Health v
obchode AppGallery alebo na stranke consumer.huawei.com stiahnite aplikaciu Huawei Health.

3. Otvorte aplikaciu Huawei Health, prejdite na obrazovku zariadeni, vyberte zariadenia, ktoré
chcete pridat a podla pokynov na obrazovke dokoncite parovanie.

Prevadzka a bezpeénost’

. Aby ste predili poskodeniu sluchu, dlhodobo nepocuvajte zvuk s nastavenim
vysokej hlasitosti.
« ldealne teploty: -10 °C az +45 °C pre prevadzku, -20 °C az +55 °C pre skladovanie.
+ Nevystavujte batériu ucinkom ohria, extrémneho tepla, extrémne nizkeho tlaku vzduchu ani
priamemu sine¢nému Ziareniu. Neumiestiiujte ju na alebo do vykurovacich zariadeni. Batériu
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nerozoberaijte, neupravujte, nehadzte fou, ani ju nestlacajte. Nevkladajte do nej cudzie predmety,

neponarajte ju do kvapalin, ani ju nevystavujte narazom alebo tlaku, pretoZze to méze sposobit

vytecenie, prehriatie, vznietenie alebo dokonca vybuch batérie.

Nepokusajte sa sami vymenit batériu, mohli by ste poskodit batériu, ¢o moéze sposobit’

prehrievanie, poZiar a zranenie. Vstavan( batériu v zariadeni musi opravovat spoloénost Huawei

alebo autorizovany poskytovatel sluZieb.

So Ziadostou o informéciu, ¢i pouZivanie zariadenia moze rusit vasu zdravotnicku pomocku, sa

obratte na svojho lekara alebo na vyrobcu zariadenia.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporuc¢aju dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimulatorom

miniméalnu vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouzivate

kardiostimulator, pouzZivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate stimulator a nenoste telefon

v prednom vrecku.

Tento produkt nie je navrhnuty ako zdravotnicke zariadenie a nesluzi na diagnostikovanie, napravu,

lieGenie alebo prevenciu akejkolvek choroby. Vetky Udaje sliZia len na osobné informacné cely. Ak

sa vyskytne pri noseni zariadenia podraZdenie koZe, dajte ho dole a poradte sa s lekarom.

Uistite sa, Ze napajaci adaptér spifia poziadavky normy IEC/EN 62368-1 a bol testovany a
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schvaleny podla $tatnych alebo miestnych noriem.

. UPOZORNENIE: Toto zariadenie obsahuje gombikovl alebo mall batériu. Batériu
neprehitajte, pretoze predstavuje nebezpegenstvo chemického popalenia.
V pripade prehltnutia, mdZe gombikova alebo mala batéria sposobit vazne vnutorné popalenie uz
za 2 hodiny a moZze viest k umrtiu.
Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak priehradka batérie nie je pevne
zatvorend, prestarte produkt pouzivat a drzte ho mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze doslo
k prehltnutiu batérii alebo ich vlozeniu do ktorejkolvek Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.
Informacie o likvidacii a recyklacii
Symbol na produkte, batérii, literatire alebo obale znamend, Ze produkty a batérie
by sa mali na konci ich Zivotnosti odovzdat na osobitné zberné miesta odpadu
uréené miestnymi orgdnmi. Tym sa zabezpedi, Zze odpad typu EEZ sa recykluje a
spracuje spdsobom, ktory Setri cenné materidly a chrani ludské zdravie a Zivotné
— prostredie. Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie, kontaktujte svoje miestne
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urady, predajcu, alebo sluzbu pre likvidaciu komunalneho odpadu, alebo navstivte webovu
stranku https://consumer.huawei.com/en/.

Sulad s nariadeniami EU

Spolognost’ Huawei Device Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie SLO-B09/SLO-B19 je v sulade
s nasledujlicou smernicou: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU a najnovsie informacie o prisludenstve a softvéri s dostupné
na nasledUJuceJ internetovej adrese: https: l/consumer huawei.com/certification.

P y pri vy iu radiofr ému Ziareniu

Podla odporu¢ani medzinarodnych smernic je zariadenie navrhnuté tak, aby dodrzalo limity
stanovené pre trh, na ktorom sa bude zariadenie predavat.

Pre krajiny, ktoré prijali limit SAR 2,0 W/kg (pri hlave) a 4,0 W/kg (na kon¢atinach) na 10 gramov
tkaniva. Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvenéné Ziarenie, ked sa zariadenie nosi na
zapasti a vo vzdialenosti 1,0 cm od tvare.

Najvyssia uvadzana hodnota SAR:

SLO-B09: Hodnota SAR pri hlave: 0.07 W/kg; Hodnota SAR pre kongatiny: 0.09 W/kg.
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SLO-B19: Hodnota SAR pri hlave: 0.09 W/kg; Hodnota SAR pre kongatiny: 0.15 W/kg.

Frekvenéné pasma a ziarenie

Vysielacie Casti zariadenia funguju na uvedenych frekvenénych pasmach: Niektoré pasma
nemusia byt dostupné vo v8etkych krajinach alebo v8etkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate
u svojho telekomunikacného operatora.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m na 10 m

Magyar

Akésziilék haszndlata el6tt olvassa el és toltse le a legtjabb Gyors utmutatét a
https://consumer.huawei.com/hu/support/ weboldalrdl.

Késziilék beallitasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz tartsa nyomva a Fel gombot, vagy toltse fel a késziiléket.

2. A Huawei Health alkalmazas letoltéséhez haszndlja a telefonjat az els6 oldalon talalhaté QR-
kod beolvasasahoz, vagy keressen ra a "Huawei Health™re az AppGallery-ben vagy a consumer.
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huawei.com oldalon.

3. Nyissa meg a Huawei Health alkalmazast, |épjen az eszkozok képernydjére, valassza ki a
hozzaadni kivant eszkdzoket, és a parositas befejezéséhez kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Robbanéfejek és robbantasi teriiletek

Kapcsolja ki mobiltelefonjat vagy vezeték nélkiili késziilékét, ha robbantasi teriileten vagy olyan helyen
van, ahol a robbantasi miiveletek megzavarasanak elkeriilése érdekében kérik a ,radiés ado-vevs”
vagy az ,elektromos késziilékek” kikapcsolasat.

1] 6lt6 allomasok és a élyes korny

Olyan helyeken, ahol a kérnyezet robbanasveszélyes lehet, tartsa be az ésszes kihelyezett
utasitast, amely a vezeték nélkiili késziilékek, példaul az On telefonja vagy mas radidberendezések
kikapcsolasara vonatkozik. A potencialisan robbanasveszélyes kornyezetek kozé tartoznak a
benzinkutak, a hajok belseje, az lizemanyag vagy vegyi anyag szallitdsara vagy tarolasara szolgalo
létesitmények, és az olyan terlletek, ahol a levegd vegyi anyagokat vagy részecskéket, példaul
szemcséket, port vagy fémport tartalmaz.

Miikodtetés és biztonsag
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Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa sokaig tulsagosan magas
hangerén a késziiléket.
Idealis hémérsékletek: -10°C és +45°C kozott a hasznalathoz, -20°C és +55°C kozott a
tarolashoz.
Az akkumulatort tartsa tiiztdl, hforrastol, szélséségesen alacsony légnyomastol és kdzvetlen
napfenytol tavol. Ne helyezze fiitSkésziilékekbe vagy azok tetejére. Ne szerelje szét, ne modositsa,
és ne dobja el vagy nyomja éssze. Ne helyezzen bele idegen targyakat, ne meritse folyadékba, ne
tegye ki ki erd vagy nyomas hatasanak, mivel ezzel az akkumulator szivargasat, tilmelegedését,
meggyulladasat vagy akar robbanasat okozhatja.
Az akkumulatort ne prébalja meg sajat maga kicserélni, mivel ezzel megsértheti az akkumulatort,
ami tilmelegedést, tiizet vagy sériilést okozhat. A késziilék beépitett akkumulatorat a Huawei
vagy egy hivatalos szolgaltaté javithatja.
Kérjlik, azzal kapcsolatban, hogy a késziilék mikodtetése zavarhatja-e az orvosi eszk6zok
miikodését, kérje ki orvosa és a késziilék gyartéjanak tanacsat.
A szivritmus-szabalyozok gyartoi azt javasoljak, hogy a szivritmus-szabalyozéval fellépd potencialis
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interferencia elkerlilése érdekében legalabb 15 cm-es tavolsagot tartson a késziilék és a szivritmus-
szabalyozé kozétt. Amennyiben szivritmus-szabalyozot haszndl, a késziiléket a szivritmus-
szabalyzoval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.
Ez a termék nem orvostechnikai eszkdz, és nem célja barmilyen betegség diagnosztizalasa,
kezelése, gydgyitasa vagy megel6zése. Minden adat és mérés kizarélag személyes tajékoztatasra
szolgal. Ha a késziilékkel valo érintkezés kozben bérirritaciot tapasztal, ne hasznalja tovabb és
forduljon orvoshoz.
Gy6z6djon meg rola, hogy a haldzati adapter megfelel az IEC/EN 62368-1 szabvany
kovetelményeinek, és a haldzati adaptert az orszagos és helyi eldirasoknak megfelelden tesztelték
és hagytak jova.
FIGYELMEZTETES: Ez a késziilék egy érme nagysagu gombelemet, kis méretii elemet
tartalmaz. Ne nyelje le az elemet, mert az égési sériilést okozhat.
Ha az érme méretli gombelemet lenyeli, az alig 2 ¢ra alatt sulyos belsé égést okozhat, ez
pedig akar halalhoz is vezethet.
Az (j és a hasznalt akkumulatorokat tartsa gyermekektdl tavol. Ne hasznélja tovabb a terméket
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és tartsa gyermekektd| tavol, ha az akkumulatortarté nem zar biztonsagosan. Azonnal forduljon
orvoshoz, ha Ugy gondolja, hogy az akkumulatort esetleg lenyelte, vagy az a test barmely
reszebe kerulhetett

A termeken akkumulatoron dokumentacion vagy csomagolason talélhaté szimbélum azt
jelzi, hogy a terméket és az akkumulatort a helyi hatésagok altal kijeldlt kilon
hulladékgytijté pontokra kell vinni az élettartamuk végén. Ez biztositja az EEE hulladékok
djrahasznosithatésagat és kezelését olyan modon, hogy az értékes anyagaik
— megdrizhetdk legyenek, és azoktdl az emberi egészség és a kérnyezet megoévhato legyen.

Bévebb informacioért kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a
viszonteladéval vagy a haztartasi hulladékot kezel6 szolgaltatoval, illetve latogasson el a
https: //consumer huawei.com/en/ weboldalra
EU eléi valé
A Huawei Device Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az SLO-B09/SLO-B19 késziilék megfelel a
kovetkez6 iranyelvek rendelkezéseinek: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege és a tartozékokra és a szoftverre vonatkozé
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legfrissebb informéaciok a kévetkezé internetcimen allnak rendelkezésre:
https //consumer huawe| com/cemﬁcanon

A nemzetkozi iranymutatasok ajanlasa szerint a késziilék kialakitasa olyan, hogy megfeleljen az
azon piac altal megallapitott hatarértékeknek, ahol a késziilék forgalmazasra kerdil.

Azokban az orszagokban, amelyek elfogadjak a 10 grammnal tébb széveten mért 2,0 W/kg-os (fej)
és 4,0W/kg-os (végtagok) SAR-hatarértéket, a csuklon hordva és az arctél 1,0 cm-es tavolsagban
hasznalva a késziilék megfelel a radiéfrekvencias készilékekre vonatkozo eléirasoknak.
Alegmagasabb mért SAR-érték:

SLO-B09: SAR-érték a fej esetén: 0.07 W/kg; SAR-érték a végtagok esetén: 0.09 W/kg.
SLO-B19: SAR er!ek a fej eseten 0.09 W/kg; SAR-érték a végtagok esetén: 0.15 Wikg.

Frekvenclasavok amelyeken a radioberendezés iizemel: Bizonyos savok nem minden orszagban,
illetve régidban érhetdk el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatdhoz.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m 10 méteren



Srpski

Pre kori§¢enja uredaja, pregledajte i preuzmite najnovije Kratko uputstvo na
https://consumer.huawei.com/rs/support/.

Podesite uredaj

1. Pritisnite i drzite gornji taster ili prikljuite uredaj na napajanje da biste ga ukljucili.

2. Telefonom skenirajte QR kod na prvoj strani ili potrazite opciju ,Huawei Health“ u aplikaciji
AppGallery ili na veb-sajtu consumer.huawei.com da biste preuzeli aplikaciju Huawei Health.

3. Otvorite aplikaciju Huawei Health, pristupite ekranu uredaja, izaberite uredaje koje Zelite da
dodate i pratite uputstva na ekranu da biste zavrsili uparivanje.

Rukovanje i bezbednost

. Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati glasan zvuk u duzim periodima.
* Idealne temperature: -10 °C do +45 °C za rad, -20 °C do +55 °C za skladistenje.
+ Bateriju drZite dalje od vatre, prekomerne toplote, izuzetno niskog vazdusnog pritiska i direktne
sunceve svetlosti. Nemojte je stavljati na ili u grejne uredaje. Nemojte je rastavijati, modifikovati,
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bacati ili stiskati. Nemojte umetati strane predmete u nju, nemojte je potapati u tecnosti niti izlagati
spoljnoj sili ili pritisku, jer to moze dovesti do toga da procuri, da se pregreje, zapali ili ¢ak i da
eksplodira.
Ne pokusavajte da sami menjate bateriju — mozete da ostetite bateriju, $to moZe da dovede do
pregrevanja, poZara i povrede. Ugradenu bateriju u vasem uredaju treba da servisira kompanija
Huawei ili ovladéeni dobavlja¢ usluga.
Posavetujte se sa svojim lekarom i proizvodacem uredaja da biste utvrdili da li rad vaseg
uredaja moze ometati rad vaseg medicinskog sredstva.
Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje minimalne udaljenosti od 15 cm izmedu uredaja
i pejsmejkera kako bi se sprecila potencijalna interferencija sa pejsmejkerom. Ako koristite
pejsmejker, drZite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte nositi
uredaj u prednjem dZepu.
Ovaj proizvod nije dizajniran kao medicinsko sredstvo i nije namenjen za dijagnostikovanje,
tretman, lecenije ili sprecavanje bilo koje bolesti. Sve podatke i merenja treba koristiti samo za
licne potrebe. Ako prilikom no$enja uredaja osetite nelagodnost na koZi, skinite uredaj i obratite
se lekaru.
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Proverite da li adapter za napajanje ispunjava zahteve standarda IEC/EN 62368-1 i da li je testiran i
odobren u skladu sa nacionalnim ili lokalnim standardima.

. UPOZORENUJE: Ovaj uredaj sadrzi bateriju u obliku novéi¢a, dugmeta ili ¢elije male
veli¢ine. Nemojte gutati bateriju jer to dovodi do opasnosti od hemijskih opekotina.
Ako se baterija u obliku nov¢ica, dugmeta ili celue male velicine proguta, ona moze da prouzrokuje
teSke unutradnje opekotine za samo 2 sata i moZe da dovede do smrti.
Nove i koriS¢ene baterije drzite van domasaja dece. Ako se odeljak za bateriju ne zatvara na
bezbedan nacin, prekinite sa koris¢enjem proizvoda i drZite ga van domasaja dece. Ako mislite
da je mozda doslo do gutanja ili stavljanja baterija u bilo koji deo tela, odmah zatraZite medicinsku
pomo¢.
Informacije o odlaganju i reciklazi
Simbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju ozna¢ava da proizvodi i baterije
na kraju svog radnog veka moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje
otpada koja su odredile lokalne viasti. To ¢e osigurati da se EEE otpad reciklira i
obraduje tako da se sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina.
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Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzeéu koje odlaZe kuéni otpad ili
posetite veb-sajt https://consumer.huawei.com/en/.
Uskladenost sa propisima EU
Kompanija Huawei Device Co., Ltd. ovim putem izjavljuje da je ovaj SLO-B09/SLO-B19 uredaj
uskladen sa zahtevima sledece Direktive: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
Celokupan tekst Deklaracije o usaglasenosti sa propisima EU i najnovije informacije o dodatnoj
opremi i softveru dostupni su na sledecoj internet adresi: https://consumer.huawei.com/certification.
Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zraéenju
Prema preporukama medunarodnih smernica, uredaj je dizajniran tako da bude usaglasen sa
ograni¢enjima koje je uspostavilo trziste na kojem ¢e se uredaj plasirati.
Za zemlje koje usvajaju ogranic¢enje SAR vrednosti od 2,0 W/kg (glava) i 4,0 W/kg (udovi) po 10
grama tkiva. Uredaj je usagladen sa RF specifikacijama kada se uredaj nosi na ruénom zglobu i na
udaljenosti od 1,0 cm u odnosu na vase lice.
Najvi$a prijavljena SAR vrednost:
SLO-B09: SAR za glavu: 0.07 W/kg; SAR za udove: 0.09 W/kg.
SLO-B19: SAR za glavu: 0.09 W/kg; SAR za udove: 0.15 W/kg.
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Frekventni opsezi i snaga

Frekventni opsezi u kojima funkcionie radio-oprema: Neki opsezi moZda nisu dostupni u svim
zemljama ili oblastima. Vise informacija zatraZite od lokalnog mreznog operatera.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m na 10 m

Hrvatski

Prije upotrebe uredaja pregledaijte i preuzmite najnoviji Vodi¢ za brzi pocetak na adresi
https://consumer.huawei.com/hr/support/.

Postavljanje uredaja

1. Pritisnite i zadrZite tipka prema gore ili napunite uredaj kako biste ga ukljugili.

2. Upotrijebite svoj uredaj kako biste skenirali QR kéd na prvoj stranici ili potrazite ,Huawei Health”
u trgovini AppGallery ili na consumer.huawei.com kako biste preuzeli aplikaciju Huawei Health.

3. Otvorite aplikaciju Huawei Health, zatim idite na zaslon za prikaz uredaja, odaberite uredaje koje
biste Zeljeli dodati i pratite upute na zaslonu da biste dovrsili uparivanje.
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Rukovanje i sigurnost

. Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte dugotrajno slusanje uz veliku
glasnocu.

Idealne temperature: od -10 °C do +45 °C za rad, od -20 °C do +55 °C za pohranu.

Drzite bateriju podalje od vatre, prekomjerne topline, ekstremno niskog tlaka zraka i izravne sunceve

svjetlosti. Nemojte je stavljati na ili u grijace. Nemojte je rastavljati, preinacavati, bacati ili stisl

Nemojte umetati strane predmete u bateriju i nemojte je uranjati u tekucine ni izlagati vanjskoj

pritisku jer to mozZe uzrokovati curenje, pregrijavanje, zapaljenje ili ¢ak eksploziju baterije.

Nemojte pokuavati sami zamijeniti bateriju jer biste time mogli oStetiti bateriju, $to moze uzrokovati

pregrijavanje, pozar i ozljedu. Bateriju ugradenu u va$ uredaj treba servisirati tvrtka Huawei ili

ovlasteni davatelj usluga.

Posavjetujte se s lije¢nikom i proizvodacem uredaja kako biste utvrdili hoce li rad uredaja ometati rad

vaseg medicinskog uredaja.

Proizvodadi sréanog elektrostimulatora preporucuju odrzavanje udaljenosti od najmanje 15 cm

izmedu uredaja i sréanog elektrostimulatora kako bi se izbjeglo moguée ometanje rada sréanog
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elektrostimulatora. Upotrebljavate li sréani elektrostimulator, uredaj drzite na suprotnoj strani od
sréanog elektrostimulatora i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Ovaj proizvod nije osmislien kao medicinski uredaj i nije namijenjen dijagnostici, tretiranju, lijecenju ili
prevenciji bilo koje bolesti. Svi podaci i mjerenja trebaju se upotrebljavati samo za osobne potrebe.
Ako tijekom no3enja uredaja osjetite nelagodu na koZi, skinite ga i obratite se lijecniku.

Pazite da adapter za napajanje ispunjava uvjete standarda IEC/EN 62368-1 te da je testiran i
odobren u skladu s nacionalnim ili lokalnim standardima.

& UPOZORENJE: Taj uredaj sadrzi malenu bateriju u obliku kovanice ili gumba. Nemojte
progutati bateriju jer predstavlja opasnost od kemijskih opeklina.

Gutanje malene baterije u obliku kovanice ili gumba moZe uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline u
roku od svega 2 sata od gutanja i moze dovesti do smrti.

Nove i rabljene baterije drZite podalje od djece. Ako se pretinac baterije ne moze sigurno zatvoriti,
prestanite upotrebljavati proizvod i drZite ga podalje od djece. Ako posumnjate na gutanje baterije ili
njezino umetanje u bilo koji dio tijela, odmah zatraZite lije¢nicku pomoc¢.

Informacije o odlaganju i recikliranju
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Simbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju ozna¢ava da se proizvode i

baterije mora na kraju radnog vijeka odnijeti na zasebna mjesta za prikupljanje otpada

koja su odredile lokalne vlasti. Time ¢e se osigurati da se recikliranje otpadne elektricne i

elektroni¢ke opreme (EEE) te rukovanje njome obavlja na nacin koji ¢uva vrijedne

materijale i stiti ljudsko zdravlje i okoli$. Za viSe informacija obratite se lokalnim vlastima,

— maloprodajnom trgovcu, sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web-mjesto

https://consumer.huawei.com/en/.

Uskladenost s propisima EU

Ovime tvrtka Huawei Device Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj SLO-B09/SLO-B19 sukladan sa

sliede¢im Direktivama: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Potpuni tekst izjave EU-a o sukladnosti i najnovije informacije o dodacima i softveru dostupni su na

sljedecoj internetskoj adresi: https://consumer.huawei.com/certification.

Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)

Uredaj je osmisljen prema medunarodnim smjernicama kako bi bio u skladu s ograni¢enjima

uspostavljenima na cilinom trzistu.

Za drzave koje su usvojile ograni¢enje specificne stope apsorpcije (SAR) od 2,0 W/kg (glava) i 4,0 W/
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kg (udovi) na vise od 10 grama tkiva. Uredaj je u skladu s radiofrekvencijskim (RF) specifikacijama
kada se nosi na ruénom zglobu i na udaljenosti od 1,0 cm od lica.

Najvisa prijavljena vrijednost SAR-a:

SLO-B09: SAR za podrucje glave: 0.07 W/kg; SAR za podrucje udova: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR za podrucje glave: 0.09 W/kg; SAR za podrucje udova: 0.15 W/kg.

Frekvencijski pojasevi i snaga

Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni u svim
drzavama ili svim podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vie pojedinosti.
SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m na 10 m

Slovens¢ina
Pred uporabo naprave preglejte in prenesite najnovejsi Vodnik za hiter zacetek na
https://consumer.huawei.com/si/support/.
Nastavitev naprave
1M1



1.

Pritisnite in drzite zgornji gumb ali priklopite napravo na napajanje, da jo vklopite.

2. S telefonom skenirajte kodo QR na prvi strani ali poiscite "Huawei Health" v aplikaciji AppGallery
ali na consumer.huawei.com, da prenesete aplikacijo Huawei Health.

3. Odprite aplikacijo Huawei Health, pojdite na razdelek naprave, izberite naprave, ki jih Zelite
dodati, in sledite navodilom na zaslonu za dokon&anje seznanjanja.

Uporaba in varnost

Ce zelite prepreciti morebitne poskodbe sluha, glasbe ne poslusajte pri visoki glasnosti

dalj ¢asa.
Idealne temperature: od -10 °C do +45 °C za delovanje, od -20 °C do +55 °C za
shranjevanje.
Baterijo hranite stran od ognja, prekomerne vrogine, izredno nizkega zracnega tlaka in
neposredne soncéne svetlobe. Ne odlagajte je na grelne naprave ali v njih. Baterije ne
razstavljajte, spreminjajte, mecite ali stiskajte. Vanjo ne vstavljajte tujkov, ne potapljajte je v
tekocine in ne izpostavljajte je zunanii sili ali pritisku, saj lahko to povzroci pus¢anje, pregrevanje,
vzig ali celo eksplozijo.
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Baterije ne poskusajte zamenjati sami, saj jo lahko poskodujete, kar lahko povzroci pregrevanje,
pozar ali poskodbo. Vgrajeno baterijo v napravi mora popraviti Huawei oz. pooblaséeni ponudnik
storitev.

Posvetujte se s svojim zdravnikom in proizvajalcem naprave, da ugotovite, ¢e lahko delovanje
naprave moti delovanje vasega medicinskega pripomocka.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporo¢ajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj
15 cm razdalje, da se prepreci morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drZite
na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Ta izdelek ni medicinski pripomocek in ni namenjen diagnosticiranju, obravnavanju, zdravljenju
ali preprecevanju katere koli bolezni. Vsi podatki in meritve so zgolj informativni. Ce ob no$enju
naprave na koZi ob¢utite nelagodje, jo snemite in se posvetujte z zdravnikom.

Prepricajte se, da napajalnik ustreza zahtevam standarda IEC/EN 62368-1 ter je preizkuSen in
odobren v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi standardi.

A OPOZORILO: Ta naprava vsebuje baterijo v obliki kovanca, gumba ali majhno celi¢no
baterijo. Ne pogoltnite baterije, ker predstavlja nevarnost kemi¢nih opeklin.
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« V primeru zauZitja baterije v obliki kovanca, gumba ali majhne baterije lahko v samo 2 urah pride
do hudih notranjih opeklin, ki lahko vodijo v smrt.

« Nove in uporabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce predela za baterijo ni mogoce
zanesljivo zapreti, prenehaite uporabljati izdelek in ga hranite izven dosega otrok. Ce sumite, da
je prislo do zauZitja baterij ali da so se znasle v katerem koli delu telesa, takoj poiscite zdravnisko
pomoc.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

Ta simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalazi pomeni, da je treba izdelek in

baterije ob koncu Zivljenjske dobe odloZiti na lo¢enih zbirnih mestih za odpadke, ki jih

dologijo lokalni organi. S tem bo odpadna elektri¢na in elektronska oprema (EEO)
reciklirana in obravnavana na nacin, ki ohranja dragocene materiale ter varuje zdravje
fr— ljudi in okolje. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne organe, prodajalca ali sluzbo za

odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz. obis¢ite spletno mesto
https://consumer.huawei.com/en/.

Skladnost s predpisi EU

Druzba Huawei Device Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava SLO-B09/SLO-B19 skladna s temi
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direktivami: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti ter najnovejse informacije o dodatni in programski opremi
so na voljo na naslednjem mternetnem naslovu https:, //consumer huawei.com/certification.

Zahteve glede izp:

Naprava je v skladu s pnporoclll mednarodnih smernic Zasnovana z upostevanjem omejitev, ki veljajo
za ciljno trzisce.

Za drzave, ki sprejmejo mejno vrednost stopnje specificne absorpcije 2,0 W/kg (glava) in 4,0 W/kg
(okoncine) na 10 gramov tkiva. Naprava je skladna z RF-specifikacijami, ¢e jo nosite na zapestju in je
od obraza oddaljiena 1,0 cm.

Najvi§ja porocana vrednost SAR:

SLO-B09: SAR za glavo: 0.07 W/kg; SAR za okoncine: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR za glavo: 0.09 W/kg; SAR za okoncine: 0.15 W/kg.

Frekvencni pasovi in mo¢

Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh
drzavah ali obmogjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm
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SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpA/m pri 10 m

Svenska

Innan du anvander enheten ska du ladda ned den senaste snabbstartsguiden pa
https://consumer.huawei.com/se/support/ och lasa den.

Stélla in din enhet

1. Hall den 6vre knappen intryckt eller ladda enheten for att sla pa den.

2. Anvand din telefon fér att skanna QR-koden pa forsta sidan eller sok efter "Huawei Health” i
AppGallery eller pa consumer.huawei.com for att ladda ned appen Huawei Health.

3. Oppna appen Huawei Health, ga till enhetsskérmen, vélj enheterna du vill Iagga till och folj
instruktionerna pa skarmen for att slutféra parkopplingen.

Drift och sdkerhet

. Skydda horseln genom att inte lyssna pa ljud med hég volym langre stunder.

« Ideala temperaturer: -10 °C till +45 °C for drift, -20 °C till +55 °C for forvaring.
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Hall batteriet borta fran eld, fér hég varme, extremt lagt lufttryck och direkt solljus. Placera det inte
pa eller i varmeapparater. Demontera inte, &ndra inte, kasta inte och tryck inte ihop det. For inte in
frammande féremal i det, sank inte ned det i vatskor och exponera det inte for extern kraft eller tryck
eftersom det kan leda till lackage, brand eller till och med explosion.
Forsok inte byta ut batteriet pa egen hand — du kan skada batteriet, vilket kan orsaka
overhettning, brand och skada. Service pa det inbyggda batteriet pa enheten ska genomféras av
Huawei eller en auktoriserad tjansteleverantér.
Radfraga din lakare och tillverkaren av enheten for att faststalla om anvéndning av enheten kan
stéra driften av din medicintekniska enhet.
Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan en enhet och en
pacemaker for att eliminera risken for stérningar av pacemakern. Om du anvander en pacemaker
bor du hélla enheten pa motsatt sida om pacemakern och inte bara enheten i nagon framre ficka.
Den hér produkten &r inte designad for att vara en medicinsk enhet och &r inte avsedd for att
diagnostisera, behandla, bota eller férhindra nagon sjukdom. Alla data och matt ska endast
anvandas for personlig referens. Om du upplever hudbesvar nar du har enheten pa dig ska du ta
av dig enheten och radfraga lakare.
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Se till att natadaptern uppfyller kraven i IEC/EN 62368-1 och har testats och godkants enligt
nationella eller lokala standarder.

. A VARNING: Enheten innehaller ett knappcellsbatteri eller ett liknande litet batteri. Svalj
inte batteriet eftersom det utgor en risk for kemisk brannskada.

Om knappcellsbatteriet eller liknande litet batteri svéljs, kan det orsaka allvarliga inre

brannskador pa bara 2 timmar, vilket kan leda till dédsfall.

Hall nya och anvanda batterier borta fran barn. Om batterifacket inte ar ordentligt stangt ska du

sluta anvanda produkten och halla den borta fran barn. Om du tror att nagon kan ha svalt ett

batteri eller placerat det inuti nagon del av kroppen ska du omedelbart uppsoka lakarvard.

Information om avfallshantering och atervinning

Symbolen pa produkten, batteriet, litteraturen eller forpackningen betyder att

produkterna och batterierna ska tas till kommunens separata stationer for

avfallsinsamling i slutet av livslangden. Detta garanterar att elektroniskt och elektriskt

avfall (EEE) atervinns och behandlas pa ett satt som bevarar vérdefulla material och

skyddar méanniskors halsa och miljén. Kontakta kommunen, aterférsaljaren eller
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avfallshantering, eller besdk webbsidan https://consumer.huawei.com/en/, om du behdver mer
information.
Overensstimmelse med EU-krav
Héarmed forsakrar Huawei Device Co., Ltd. att denna enhet, SLO-B09/SLO-B19, éverensstammer
med féljande direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
Hela texten i EU-forsékran om Gverensstammelse och den senaste informationen om tillbehér och
programvara ar tillgangliga pa foljande internetadress: https://consumer.huawei.com/certification.
Stralningsbestammelser
Enligt rekommendationer i internationella nktlmjer ar enheten utformad for att uppfylla gransvarden
upprattade pa marknaden enheten ar avsedd for.
Féljande galler i lander som har antagit SAR-gransen pa 2,0 W/kg (huvud) och 4,0 W/kg (lemmar)
over 10 gram véavnad. Enheten uppfyller RF-specifikationerna nar den bars pa handleden och pa ett
avstand pa 1,0 cm fran ditt ansikte.
Hogsta rapporterade SAR-varde:
SLO-B09: SAR-varde for huvud: 0.07 W/kg; SAR-varde for armar och ben: 0.09 W/kg.
SLO-B19: SAR-varde for huvud: 0.09 W/kg; SAR-varde for armar och ben: 0.15 W/kg.
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Frekvensband och effekt

Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band kanske inte ar tillgangliga i alla lander
eller alla omraden. Kontakta din lokala operator for mer information.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpA/m vid 10 m

Suomi

Ennen kuin kaytat laitetta, lataa ja lue uusin pika-aloitusopas osoitteesta
:/lconsumer.huawei.com/fi/support/.

a laitteesi

1. Pidé ylapainike painettuna tai lataa laite kdynnistaaksesi sen.

2. Skannaa ensimmaisell4 sivulla oleva QR-koodi puhelimellasi tai hae hakusanalla "Huawei Health"
kohteessa AppGallery tai osoitteessa consumer.huawei.com ladataksesi Huawei Health-sovellus.

3. Avaa Huawei Health -sovellus, siirry laitendayttoon, valitse lisattavat laitteet ja suorita
parilittdminen loppuun noudattamalla naytén ohjeita.
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Kéyttd ja turvallisuus

. Ala kuuntele suurella anenvoimakkuudella pitkia aikoja, jotta kuulosi ei vioittuisi.

Ihanteelliset lampétilat: -10 °C — +45 °C kayttoa varten ja -20 °C — +55 °C sailytysta varten.

Pida paristo poissa tulesta, liialli kut erittain i ilmanpaineesta ja suorasta

auringonvalosta. Al laita sita [ammityslaitteisiin tai niiden paélle. Ala pura, muuta, heité tai purista sita. Al&

tydnna siihen vieraita esineita, upota sita nesteisiin tai altista sita ulkoiselle voimalle tai paineelle, koska tama

voi aiheuttaa akun vuodon, ylikuumenemisen, tuleen syttymisen tai jopa réjahdyksen.

Ala yrita vaihtaa akkua itse — muutoin voit vaurioittaa akkua, mista voi seurata ylikuumeneminen,

tulipalo ja loukkaantuminen. Laitteen sisddnrakennettu akku tulee antaa Huawein tai valtuutetun

palveluntarjoajan huollettavaksi.

Ota yhteys laakariisi ja laitteen valmistajaan, jotta voidaan maaritella, voiko laite hairita

laékinnéllisen laitteesi toimintaa.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen valttamiseksi laitetta

pidetaan vahintdan 15 cm:n etaisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat syddmentahdistinta,
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pida laitetta tahdistimeen néhden vastakkaisella puolella, dléka kanna laitetta rintataskussasi.

Tatéa tuotetta ei ole suunniteltu ladkinnalliseksi laitteeksi, eika sité ole tarkoitettu mink&én sairauden
diagnosointiin, hoitoon, parantamiseen eika ehkaisyyn. Kaikkia tietoja ja mittauksia tulee kayttaa
vain henkilékohtaisena viitteena. Jos laitteen kayttd aiheuttaa epdmukavaa tunnetta iholla, ota se
pois ja ota yhteys laakariin.

Varmista, ettd verkkolaite on standardin IEC/EN 62368-1 vaatimusten mukainen ja ettd se on
testattu ja hyvaksytty kansallisten tai paikallisten standardien mukaisesti.

A VAROITUS: Tama laite sisaltda kolikkopariston, nappipariston tai pienikokoisen
kennopariston. Al niele paristoa, sillé se aiheuttaa kemiallisen palovamman vaaran.

Jos kolikkoparisto, nappiparisto tai pienikokoinen kennoparisto nielldan, se voi aiheuttaa
vakavia sisdisia palovammoja jo 2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kdytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristotila ei sulkeudu tiiviisti, lopeta
tuotteen kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta. Jos luulet, ettd paristo on nielty tai joutunut
johonkin kehon osaan, ota vélittomasti yhteytta laakariin.
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Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
Tuotteessa, akussa, kirjallisuudessa tai pakkauksessa nékyva symboli tarkoittaa, etta
tuotteet ja akut on vietava erillisiin, paikallisten viranomaisten osoittamiin
jatteenkerayspisteisiin niiden kayttéian paattyessa. Tama varmistaa, ettd EEE-romu
kierratetaan ja kasitellaan tavalla, joka sailyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten

— terveyttd ja ymparistoa. Lisétietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta,
Jalleenmyyjalta Jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta https://consumer.huawei.com/en/.
Yh EU:n y kanssa

Huawei Device Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tama laite, SLO-B09/SLO-B19, tayttda seuraavan
direktiivin vaatimukset: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Taysi EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus ja viimeisimmat lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot ovat
saatavana seuraavasta internet-osoitteesta: https://consumer.huawei.com/certification.
RF-altistumisen vaatimukset

Laite on suunniteltu kansainvélisen ohjeistuksen mukaisesti, eika se ylita laitteen kayttémarkkinoiden
asettamia rajoja.

Maat, joissa noudatetaan SAR-rajaa 2,0 W/kg (ggg) ja 4,0 W/kg (raajat) 10 kudosgrammalla. Laite



on RF-méaéaraysten mukainen, kun sité kaytetadan ranteessa ja 1,0 cm:n etéisyydella kasvoista.
Suurin ilmoitettu SAR-arvo:

SLO-B09: paan SAR: 0.07 W/kg; raajojen SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: paan SAR: 0.09 W/kg; raajojen SAR: 0.15 W/kg.

Taajuusalueet ja teho

Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat valttaméatta ole kaytettavissa kaikissa maissa
tai kaikilla alueilla. Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBpuA/m 10 metrissa

Dansk
Inden du bruger enheden, ber du lzese og hente den nyeste hurtigstartguide pa
https://consumer.huawei.com/dk/support/.
Opset din enhed
1. Tryk og hold p& op-knappen, eller oplad enheden for at teende den.
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2. Scan QR-koden pa forste side med din telefon, eller sag efter "Huawei Health" i AppGallery eller
pa consumer.huawei.com for at hente appen Huawei Health.

3. Abn appen Huawei Health, ga til enhedsskaermen, vaelg de enheder, som du vil tilfgje, og felg
skeerminstruktionerne for at fuldfere parring.

Betjening og sikkerhed

. For at forhindre eventuel hereskade skal du ikke Iytte til hgje lydniveauer i lzengere tid
ad gangen.

« ldeelle temperaturer: -10 °C til +45 °C for drift, -20 °C til +55 °C for opbevaring.

« Hold batteriet veek fra ild, for meget varme, ekstremt lavt lufttryk og direkte sollys. Placer det ikke
pa eller i varmeafgivende enheder. Undga at skille det ad, modificere det, kaste med det eller
klemme det. Stik ikke fremmedlegemer ind i batteriet, lzeg det ikke ned i veeske, og udseet det
ikke for eksterne kreefter eller tryk, da dette kan fa batteriet til at lackke, overophede, bryde i brand
eller eksplodere.

Forsog ikke selv at udskifte batteriet. Du kan beskadige batteriet, hvilket kan medfgre
overophedning, brand og personskade. Det indbyggede batteri i din enhed ber serviceres af

125



Huawei eller en godkendt tjenesteudbyder.

Tal med din lzege og enhedens producent for at afgere, om betjening af din enhed kan forstyrre
dit medicinske apparats funktion.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsafstand pa 15 cm mellem enheden og en
pacemaker for at undga eventuel interferens med pacemakeren. Hvis du bruger en pacemaker,
skal du holde enheden pa den modsatte side af pacemakeren og undga at placere enheden i
forlommen.

Dette produkt er ikke designet til at veere en medicinsk enhed og er ikke beregnet til
diagnosticering, behandling, helbredelse eller forebyggelse af sygdomme. Alle data og malinger
ma udelukkende bruges til personlig reference. Hvis du oplever hudproblemer, mens du bzerer
enheden, skal du tage den af og kontakte en lsege.

Kontroller, at stramadapteren overholder kravene i standarden IEC/EN 62368-1, og at den er
afprevet og godkendt i henhold til nationale og lokale standarder.

ADVARSEL: Enheden indeholder et mant- eller knapcellebatteri eller et batteri af lille
starrelse. Slug ikke batteriet, da det udger en fare for kemisk forbraending.
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* Hvis ment- eller knapcellebatteriet eller batteriet af lille starrelse sluges, kan det forarsage
alvorlige indre forbraendinger pa blot 2 timer, hvilket kan medfere dedsfald.

+ Hold nye og brugte batterier vaek fra bern. Hvis batterirummet ikke lukkes korrekt, skal du stoppe
brugen af produktet og holde det veek fra bern. Hvis du tror, en person har slugt et batteri eller
placeret det et sted i kroppen, skal der omgaende seges lsegehjeelp.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Symbolet pa produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte

produkter og batterier skal indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er

udpeget af de lokale myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles
pa en made, som bevarer veerdifulde materialer og beskytter det menneskelige

— helbred og miljget. Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale

myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet eller besege webstedet
https://consumer.huawei.com/en/.
Ise med EU-I: g
Huawei Device Co., Ltd. erklezerer hermed, at denne enhed SLO-B09/SLO-B19 er i
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overensstemmelse med falgende direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst og de seneste oplysninger om tilbeher og software
er tilgaengelige pa felgende internetadresse: https://consumer.huawei.com/certification.

Krav til RF-eksponering

Som anbefalet af internationale retningslinjer er enheden designet til at overholde greenserne pa
markedet, som enheden udsendes pa.

For lande, der har indfert SAR-greensen pa 2,0 W/kg (hoved) og 4,0 W/kg (lemmer) over 10 gram
veev. Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar enheden bzeres pa handleddet
og i en afstand af 1,0 cm fra dit ansigt.

Hojeste rapporterede SAR-vaerdi:

SLO-B09: Hoved-SAR: 0.07 W/kg; Lemmer-SAR: 0.09 W/kg.

SLO-B19: Hoved-SAR: 0.09 W/kg; Lemmer-SAR: 0.15 W/kg.

Frekvensband og effekt

Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgeengelige i alle lande eller
alle omrader. Kontakt det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.
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SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm
SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m ved 10 m

Norsk

Les gjennom og last ned den nyeste hurtigstartveiledningen ved
https://consumer.huawei.com/no/support/ fer du begynner & bruke enheten.

Konfigurere enheten

1. Trykk og hold inne opp-knappen eller lad enheten, slik at den slar seg pa.

2. Bruk telefonen til a skanne QR-koden pa forsiden, eller sgk etter «Huawei Health» i AppGallery
eller pa consumer.huawei.com for a laste ned Huawei Health-appen.

3. Apne Huawei Health-appen, ga til enheter-skjermen, velg enhetene du @nsker & legge til, og folg
instruksjonene pa skjermen for a fullfere paringen.

Bruk og sikkerhet

. @ For & unngé herselsskader er det viktig at du ikke bruker hgyt volum over lengre tid.
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Optimal temperatur: -10 °C til +45 °C for drift, -20 °C til +55 °C for oppbevaring.

Hold batteriet unna brann, sterk varme, ekstremt lavt lufttrykk og direkte sollys. Ikke plasser den
oppa eller inni oppvarmingsenheter. Ikke demonter, modifiser, kast eller klem den. Ikke stikk
fremmedlegemer inn i den, senk den ned i vaesker eller utsett den for eksterne krefter eller trykk,
da det kan fore til at batteriet begynner a lekke, overopphetes, tar fyr eller til og med eksploderer.
Ikke forsgk & bytte batteriet selv — du kan risikere & skade batteriet, slik at det overopphetes, tar
fyr eller blir skadet. Det innebygde batteriet i enheten skal handteres av Huawei eller en autorisert
tienesteleverandeor.

Sper legen og produsenten av enheten for a finne ut om bruk av enheten kan forstyrre det
medisinske utstyret du bruker.

Pacemakerprodusenter anbefaler at en avstand pa minst 15 cm opprettholdes mellom enheten
og pacemakeren for & hindre mulig interferens. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa
motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer foran
pa kroppen.

Dette produktet er ikke designet for & vaere medisinsk utstyr, og er ikke ment for & diagnostisere,
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behandle, kurere eller forhindre sykdommer. Alle data og mélinger skal bare brukes til personlig
referanse. Hvis du opplever ubehag i huden nar du bruker enheten, ma du ta den av og oppsoke
lege.

Forsikre deg om at stremadapteren oppfyller kravene til IEC/EN 62368-1 og at den er testet og
godkjent i henhold til nasjonale eller lokale standarder.

& ADVARSEL: Denne enheten inneholder et myntebatteri, knappebatteri eller lite
cellebatteri. Ikke svelg batteriet da dette utgjere en fare for kjemisk brannskade.

Hvis myntebatteriet, knappebatteriet eller det lille cellebatteriet svelges, kan det forarsake
alvorlige innvendige brannskader etter kun 2 timer, og kan fere til dedsfall.

Nye og brukte batterier ma holdes unna barn. Hvis batterirommet ikke vil lukke seg riktig, ma du
slutte & bruke produktet og legge det et sted der barn ikke far tak i det. Hvis du mistenker at ett
eller flere batterier har blitt svelget eller plassert i noen som helst del av kroppen, ma du sgke
legehjelp umiddelbart.

Informasjon om avhending og resirkulering
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Symbolet pa produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og
batteriene som er pa slutten av sin levetid, skal kastes i separate returpunkter utpekt av
lokale myndigheter. Dette vil serge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles pa en
mate som konserverer verdifulle materiale og beskytter menneskelig helse og milja. For
mer informasjon, vennligst kontakt lokale myndigheter, forhandler, eller tjeneste for
— husholdningsavfall, eller besgk nettstedet https://consumer.huawei.com/en/.
Samsvar med EU-regler
Huawei Device Co., Ltd. erkleerer herved at denne enheten SLO-B09/SLO-B19 overholder falgende
direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
Den komplette teksten i EU-samsvarserkleeringen samt den nyeste informasjonen om tilbeher og
programvare er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://consumer.huawei.com/certification.
RF-eksponering
Som anbefalt i internasjonale retningslinjer, er enheten konstruert for a overholde grensene som er
etablert av markedet enheten selges i.
For land som har innfgrt SAR-grenseverdien pa 2,0 W/kg (hode) og 4,0 W/kg (lemmer) over 10
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gram vev. Enheten samsvarer med RF-spesifikasjoner for nar enheten baeres pa handleddet og
innen 1,0 cm fra ansiktet.

Hoyeste rapporterte SAR-verdi:

SLO-B09: SAR i hode: 0.07 W/kg; SAR i lemmer: 0.09 W/kg.

SLO-B19: SAR i hode: 0.09 W/kg; SAR i lemmer: 0.15 W/kg.

Frekvensband og effekt

Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgjengelige i alle land eller alle
omréader. Ta kontakt med den lokale mobiloperateren for mer informasjon.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 dBuA/m ved 10m

YkpaiHCbka

Mepes BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOK 3aBaHTaXTe il NEPernsiHbTE OCTaHHIO BEPCi0 KOPOTKOro
nocibHuka kopucTyBaya 3a nocunaHHsam https://consumer.huawei.com/ua/support/.

HanawTyBaHHA npuctpoto
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1. Wo6 yBiMKHYTW NpUCTPIiA, 3apsiAiTh Oro abo HATUCHITL i YTPUMYITE BEPXHIO KHOMKY.

2. Wo6 saBaHTaxuTn gopatok Huawei Health, BigckaHyiite TenecdoHom QR-kop Ha nepuin
cTopiHui, abo 3HanaiTe Huawei Health B AppGallery un Ha caiTi consumer.huawei.com.

3. Bigkpuiite gopatok Huawei Health, nepeingite Ha ekpaH npucTpois, BUGEpITL NpUCTpoi Ans
[fl0fjaBaHHsA Ta A0TPUMYATECS BKa3iBOK Ha ekpaHi, oG 3aBepLUNTY CTBOPEHHS Napu.

Be3neyHa ekcnnyarauis

. LLlo6 3axucTuTy CriyX, YHUKaTE MPOCIyXOBYBaHHSI Ha BUCOKi Ny4HOCTI MPOTSroM TPUBanoro
yacy.

* OnTtumanbHi gianasoHu Temnepartyp: Big -10 go +45 °C (ans ekcnnyarauii); Bia -20 go +55 °C (ana
3bepiraHHs).

Tpumaiite akymynsTop nogani sif nonym’s, pkepen HaaMIpHOro Tenna, NpsiMOro COHSYHOTO CBITNa
i cepenoBwLY i3 €KCTPEManbHO HU3LKUM aTMOC(EPHUM TUCKoM. He knapiTe Moro Ha npucTpoi
HarpiBaHHs abo B HUX. He po3bupaiite, He 3MiHIONTe, He KuaanTe N He cTUckanTe NpucTpin. He
BCTaBnsiTe B HbOrO CTOPOHHI MPEAMETY, He 3aHyploiiTe MOro B PiAnHY, a Takox He nigaasaTe Al
30BHILUHBOT CUIM YN TUCKY, OCKINbKU Lie MOXE CMPUYMHWTY BUTIKAHHSA €NeKTPOoniTy 3 akymynsrtopa,
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neperpiBaHHs, 3aiiMaHHsi abo HaBiTb BUGYX.

He HamaraiiTecsi 3aMiHUTW akyMynsTop CamMOCTINHO, OCKINbKN BY MOXETE MOLLKOAWTY O0TO, LLIO MOXE

NpN3BECTM /10 Oro neperpiBaHHs, Noxexi Ta TpaBM. OBCNyroBysaHHaM BOYIOBAHOMO akymynsTopa

NPUCTPOIO MOBMHHA 3alMaTICs KoMnaHis Huawei abo aBTopr3oBaHuil ocTaqanbHK Nocnyr.

LLlo6 3'sicyBaTy, YN Moxe poGOTa NPUCTPOIO BNNNBATU Ha (DYHKLIOHYBaHHS BALLOrO MeANYHOro

NPUCTPOIO, 3BEPHITLCA A0 CBOTO Nikapsi a6o BUPOGHMKA MEANYHOTO MPUCTPOIO.

LWo6 3anobirtn moxnueum nepewkonam y po6oTi kapaiocTumynsatopa, BUpo6HUKM

KapAioCTUMYNSITOPIB PeKOMEHAYoTL 3abeaneynTi BiaCcTaHb He MeHLUEe Hix 15 CM MK NpUCTPOEM

i kapaioCcTUMyNATOpoM. AKLWO BU KOPUCTYETECA KapAiOCTUMYNATOPOM, HOCITb MPUCTPIit 3

NPOTUNEXHOTO Bif KApAIOCTUMYNsiTopa GOKy Ta HE HOCITb OTO B HArpy/AHIn KULLEHI.

Lleit Bupi6 He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU SIKk MEAMYHWIA NPUCTPIN ANs AiarHOCTUKKM, NiKyBaHHA Ta

npodinakTuku xBopob. Yci AaHi Ta BUMIpIOBaHHA MOXHa BUKOPWUCTOBYBATU NnLLe ANA 0COBUCTUX

uinei. Akwo BU Big4YyBaeTe AMCKOMMOPT Ha LWKIpi Nif Yac HOCIHHA MPUCTPOLD, 3HIMITL WOro Ta

3BEPHITbCA 0 Nikapsi.

MepekoHanTecs, WO aganTep XuWBMeHHsa Bianosigae Bumoram gokymeHta IEC/EN 62368-1, a

TaKOX LLO 1Moro BUNpobyBaHo Ta cxBaneHo BiANoBiAHO A0 AepxaBHux abo MicueBux CTaHAapTIB.
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TUNy abo ManeHLKoro poamipy. He KoBTaiiTe akyMmynsTop, OCKinbKM Lie MOXe Npu3secTi
A0 XiMiYHUX OMiKiB.

* YCbOro 3a 2 roAMHu nicns NPOKOBTYBAHHA HEBENUKOro akymynstopa nocTpaxaanuii 3asHae

CUNBHUX BHYTPILUHIX OMIKIB, sIKi MOXYTb NPU3BECTU /10 NETaNbHNX HacniaKiB.

TpumaiTe HOBI W BUKOPUCTaHI akymynsiTopu nogani Bia Aiten. SKWO BiACIK ANs akymynsitopa

3aKpUBaETLCA HeLLiNbHO, MPUNKHITL BUKOPUCTOBYBATU BUPIG i CXOBaiiTe 1oro noaani Bia Aitei.

SAkwo BU AymaeTe, WO akymynsTopu Mornu 6yt npokoBTHYTI abo nomillueHi BcepeauHy 6yab-

SKOI YaCTUHW Tina, HeraHo 3BEPHITLCA [0 Nikaps.

PekomeHpgauii 3 ytunisau
Lleit cumBon Ha BMpOGi, akymynsTopi, AokymeHTauii abo nakyBaHHi o3Hauae, LWo nicns
3aBepLUEHHsI TepMiHy ekcnnyaTtauii Bupobu Ta akymynsatopu HeobxiaHo BigHOCUTU OO
creuianbHUX NyHKTIB NPUAMAHHS BiAXOAIB, NPU3HAYEHUX MICLEBAMI OpraHamu Bnaau.
3aBaskn LUbOMY BiAXOAW €NeKTPUYHOrO Ta enekTPOHHOTo obnagHaHHs GyayTe
yTuni3oBaHi Ta 06poBNeHi HanexHUM crnocobom, SKUi Aae MOXIMBICTL 36eperti LiHHI

L matepianu 1 3axMCTUTW 3[10POB'st NoAen i HaBkonuliHe cepeposulle. LWo6 aisHatucs
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6Ginblue, 3BepHiTLCA 40 MicLeBnx opraHis Bnaaun, posapiGHoro npoaasus uu cnyx6u ytunisauii
no6yToBux Biaxoais abo BiagigariTe BeGeaiT https://consumer.huawei.com/en/.
[eknapauisn signosigHocTi €EC
Lum komnanis Huawei Device Co., Ltd. 3asBnse, wo uei npuctpiii SLO-B09/SLO-B19 Bianosinae
BUMOram Takux aupektus: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
3 noBHUM TEKCTOM Aeknapallii Npo BiAnoBiAHICTb HOpMaTUBHUM BUMoram E€C i HalHOBILLOK
iHcbopmaLlieto Npo akcecyapu i nporpamMHe 3abe3aneyeHHst MOXHa 03HaNOMUTUCS Ha CTOPIHLI
https://consumer.huawei.com/certification.
PapioyacToTHe BUNPOMiHIOBaHHA
3riaHO 3 MiXXHapPOAHUMM BUMOTraMi KOHCTPYKLISi NPUCTPOLO BIAMOBIAAE 0BMEXEHHSIM, YCTaHOBMNEHUM
Ha PUHKY, A€ BiH NPOMOHYETLCS.
Bepcisi nporpamHoro 3abesneyeHHs npuctpoto mogeni SLO-B09/SLO-B19: 4.2.0.1.
[insi kpaiH, y AKNX YCTAHOBNEHO OBMEXEHHS MUTOMOTO KoedillieHTa NorMMHaHHS enekTpoMarHiTHoI
eHeprii (SAR) 2,0 Br/kr (ans ronosw) i 4,0 Br/kr (ans kiHUiBok) Ha 10 rpam TkaHuHW. MpucTpii Bignosinae
BMMOraM LLOAO PafioHacTOTHOrO BUNPOMIHIOBaHHS, KOMK OT0 HOCSTb Ha 3am’sicTi 1 Ha BiacTaHi 1,0 cm
BiZ 06nUYYs.
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Haiiuuie 3apeecTpoBaHe 3HauYeHHs NuToMoro koedillieHTa nornuHaHHs (SAR):

SLO-B09: SAR ronosu: 0.07 Br/kr; SAR kiHuiBok: 0.09 Br/kr.

SLO-B19: SAR ronosu: 0.09 Br/kr; SAR kiHuiBok: 0.15 BT/kr.

[iana3oHu 4acToT i NOTYXHICTL

[lianasoHu paaioyacTorT, y sikux npautoe Le pagioobnaaHaHHs: [lesiki AianasoHun MoxyTb 6yTn
HE[OCsHHUMM Y Aesiknx kpaiHax a6o obnacTsax. [leTanbHy iHchopmaLiiio Moxe HaaaTh MicLeBuii
oneparop.

SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm

SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 42 nBmMKA/M Ha BiacTaHi 10 M
CMPOLLEHA OEKNAPALIS npo BignoBigHicTL

CnpasxHim Huawei Device Co., Ltd. 3asBnsie, wo tvn pagioobnagHanHs SLO-B09/
SLO-B19 Bignoeinae TexHi4HOMY pernameHTy pagioobnafgHaHHs; NOBHWIA TEKCT
Aeknapauii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWIA Ha BeG-CcaiTi 3a Takolo aapecoto:
https://consumer.huawei.com/certification.
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Tiirkge

Huawei Tirkiye Destek Hatti: 4447988.

Huawei iriiniiniiz hayirh olsun. Uriin hakkinda detayli bilgi almak igin Huawei Destek Hatti'ni
arayabilirsiniz.

Cihazi kullanmadan &nce https://consumer.huawei.com/tr/support/ adresinde Hizli Baslangi¢
Kilavuzunun son siriimiini inceleyin ve indirin.

Cihazimizi Kurma

1. Cihazi agmak igin Yukari diigmesini basili tutun veya cihazi sarj edin.

2. Telefonunuzu kullanarak ilk sayfadaki kare kodu taratin veya AppGallery uygulamasinda ya da
consumer.huawei.com adresinde "Huawei Health" aramasi yaparak Huawei Health uygulamasini
indirin.

3. Huawei Health uygulamasini agin, cihazlar ekranina gidin, eklemek istediginiz cihazlar segin ve
eslestirmeyi tamamlamak igin ekrandaki talimatlari uygulayin.

Calistirma, Giivenlik, Kullanim Hatalari ve Bakim Onarim Kurallar

. isitme saghginizi korumak igin, miizigi uzun siireyle yiiksek sesli olarak dinlemekten
139



kaginin.

ideal sicakliklar: Galistirma igin -10 °C ila +45 °C, depolama igin -20 °C ila +55 °C.

Pili atesten, asiri sicaktan, asiri dislik hava basincindan ve dogrudan giines 1sigindan uzak

tutun. Isitma cihazlarinin lzerine veya igine koymayin. Pargalarina ayirmayin, degistirmeyin,

atmayin veya sikistirmayin. Igine yabanci nesne sokmayin, sivilara batirmayin veya harici bir

glice ya da baskiya maruz birakmayin. Bu eylemler pilin sizinti yapmasina, asiri isinmasina, alev

almasina veya hatta patlamasina sebep olabilir.

Pili kendiniz degistirmeye calismayin. Pilin hasar gérmesi asiri 1Isinmasina, yangina ve

yaralanmalara yol acgabilir. Cihazinizin yerlesik pili (izerinde Huawei veya yetkili bir servis

saglayicisi tarafindan islem yapiimalidir.

Cihazinizin ¢alisirken tibbi cihazinizda parazite sebep olup olmayacagini 6grenmek icin litfen

doktorunuza ve cihaz Ureticisine danigin.

Tasima ve nakliye sirasinda ezilmemesi ve delinmemesine dikkat ediniz.

Bu Uriin igin tiiketici kuru bir bez ile temizlik yapabilir.

Kalp pili Ureticileri, kalp pilinde olusabilecek olasi parazitleri 6nlemek igin cihaz ile kalp pili arasinda

en az 15 cm'lik mesafenin korunmasini énermektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz cihazi kalp pilinin ters
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tarafinda tutun ve 6n cebinizde tasimayin.

Bu cihaz, tibbi bir cihaz olarak tasarlanmamistir ve herhangi bir hastaligi tanilama, iyilestirme,
tedavi etme veya onleme amaci yoktur. Tim veri ve olglimler yalnizca kisisel referans amaglh
kullanilmalidir. Cihazi taktiginizda cildinizde bir rahatsizlik hissederseniz kullanmay birakin ve
doktora danigin.

Glig adaptoriinin IEC/EN 62368-1 standardinin gereksinimlerini karsiladigindan, ulusal veya
yerel standartlara gore test edilip onaylandigindan emin olun.

UYARI: Bu cihaz; para, diigme veya kiigiik boyutlu hiicre pil igerir. Kimyasal yanik
tehlikesi olusturdugu igin pili yutmayin.

Para, diigme, veya kiiglik boyutlu hiicre pil; yutulmasi halinde sadece 2 saat iginde ciddi i¢

yaniklara ve 6liime sebep olabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri gocuklardan uzak tutun. Pil béimesi glivenli bir sekilde kapanmiyorsa

Grind kullanmay! birakin ve gocuklardan uzak tutun. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir

yerine yerlestirilmis olabilecegini diistinliyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

imha ve geri doniisiim bilgileri
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AEEE yonetmeligine uygundur. Bu cihaz Tiirkiye altyapisina uygundur. Bakanlikca tespit
ve ilan edilen kullanim 6mri: 5 yil. Cihaziniza yasal tanimlama amaci dogrultusunda
SLO-B09/SLO-B19 ismi atanmistir.
Urtindeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol, kullanim émriiniin sonuna
— gel ginde‘[jrijnﬂnw\/’e pilin yerel yetkililerce belirlenmis ayri at.lk toplama noktala[lnq
gotlrlilmesi gerektigi anlamina gelir. Bu sayede EEE atiklari geri donistirilerek degerli
malzemeler geri kazanilacak sekilde islenir, insan saghginin ve gevrenin korunmasina katki saglanir.
Daha fazla bilgi igin litfen yerel yetkililerle, saticiyla veya ev atiklar tasfiye hizmetleriyle iletisime
gecin ya da https://consumer.huawei.com/en/ web sitesini ziyaret edin.
AB mevzuatina uygunluk
Huawei Device Co., Ltd. igsbu belge ile bu cihazin SLO-B09/SLO-B19 su Direktifler ile uyumlu
oldugunu beyan eder: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
AB uygunluk beyaninin tam metni ve aksesuarlar ile yazilim hakkindaki en son bilgiler su internet
adresinde mevcuttur: https://consumer.huawei.com/certification.
RF maruz kalma gereksinimleri
Uluslararasi kilavuzlarda onerildigi izere cihaz piyasaya siriilecegi pazarin gegerli sinirlariyla
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uyumlu olacak sekilde tasarlanmistir.
10 gram doku Uzerinde 2,0 W/kg (Bas) ve 4,0 W/kg (Uzuvlar) SAR siniri uygulayan dlkeler igin.
Cihaz bileginize takildiginda ve yiiziiniizden 1,0 cm mesafede kullanildiginda RF sartnameleri ile
uyumludur.
Rapor edilen en yiiksek SAR degeri:
SLO-B09: Bas bélgesi SAR degeri: 0.07 W/kg; Kollar ve bacaklar igin SAR degeri: 0.09 W/kg.
SLO-B19: Bas bélgesi SAR degeri: 0.09 W/kg; Kollar ve bacaklar igin SAR degeri: 0.15 W/kg.
Frekans bantlari ve gii¢
Telsiz ekipmanin galistigi frekans bantlari: Bazi
kullanilamayabilir. Daha fazla detay igin yerel operatori
SLO-B09: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm
SLO-B19: Bluetooth 2.4GHz: 14dBm, NFC 13.56MHz: 10 metrede 42dBpA/m
Bildirim
Bu belgeyle Huawei Device Co., Ltd. bu cihazin (SLO-B09/SLO-B19), 2014/53/EU Direktifinin temel
gereklilikleri ve ilgili diger hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.
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DoC belgesinin (Uygunluk Beyani) en giincel ve gegerli versiyonunu
https://consumer.huawei.com/certification adresinden inceleyebilirsiniz.

Bu cihaz AB'nin tiim tye Ulkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigi tilkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagli olarak kisitlanabilir.
Dikkat:
Bu cihazda, Huawei Device Co., Ltd. tarafindan uygunluk i¢in agik bicimde onaylanmamis
degisiklikler ya da diizenlemeler, kullanicinin ekipmani galistirma yetkisini gegersiz kilabilir.
Bu cihaz, tibbi bir cihaz olarak tasarlanmamistir ve herhangi bir hastaligi tanilama, iyilestirme,
tedavi etme veya 6nleme amaci yoktur. Tim veriler ve élglimler yalnizca kisisel referans olarak
kullanilmahdir. Sarj yuvasi suya dayanikli degildir. Sarj sirasinda yuvayi, metal temas noktalarini
ve cihazi silerken kuru bir bez kullanin. Cihazi taktiginizda cildinizde bir rahatsizlik hissederseniz
kullanmay! birakin ve dokturunuza danigin.
Enerji Tasarrufu
Aktif uygulamalar, ekran parlaklik seviyeleri, Kablosuz ag (Wi-Fi) ve/veya Bluetooth kullanimi, GPS
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fonksiyonlari ve diger belli bazi ézellikler pilinizi tiiketebilir.

Pil glictiniizden tasarruf edebilmek igin, asagidaki 6nerileri cihazinizin destekledigi 6zelliklere gore
uygulayabilirsiniz.

Ekran arka 1s1ginin sliresini azaltiniz. Ekran parlakhigini azaltiniz. Sirekli aktif ekran 6zelligini
kapatiniz.

Auto-sync (otomatik esitleme), tasinabilir kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve
Bluetooth'u kullanmadiginiz zamanlarda kapali tutunuz.

Kullanmadiginizda GPS fonksiyonunu kapatiniz. Bu fonksiyonu kullanan birgok uygulama, diizenli
olarak bulundugunuz yerle ilgili GPS uydularini sorgulamaktadir; her sorgulama pili harcar.

Yetkili Servisler:

Genpa Teknik Servis Etiler

Nispetiye Cad. Etiler Sok. No:101 Etiler / Istanbul

02123590359

Pazartesi - Cuma 08:00 - 17:15, Cumartesi 09:30 - 16:45 (Ozel Zaman), Pazar kapali
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Huawei Yetkili Servis Merkezi Istanbul Canpark

Canpark AVM, Yaman Evler, Alemdag Cd No:169, 34768, 34768 Umraniye / Istanbul

02123590359

Pazartesi - Pazar 10:00 - 22:00 (Teknik servis galisma saatlerimiz 10:00 - 19:00 arasindadir.
Servisimizdeki cihazinizi bu saatler arasinda teslim alabilirsiniz)

Ouno Teknik Servis Istanbul Atasehir

Kiiglikbakkalkdy Mahallesi, Atilla ilhan Cd. No:20, 34750 Atasehir / istanbul
08505020800

Pazartesi - Cuma 9:00 - 17:00, Cumartesi 09:00 - 13:00 (Ozel Zaman)

KVK Teknik Servis Kartal

Soganlik Yeni Mah. D-100 Kuzey Yanyol Caddesi, Kanat Sanayi Sitesi No: 32 (Titanic Otel Yani)
Kartal / istanbul

02164528450

Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45

146



KVK Teknik Servis Antalya

Etiler Mah. Adnan Menderes Bulvari No:67-B - 07040 Muratpasa / Antalya
02422432828

Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45

KVK Teknik Servis Adana

Resatbey mahallesi Turan Cemal Beriker Bulvari Glines Panorama is merkezi A3 diikkan KVK
Teknik Servis Adana, 01120 Seyhan / Adana

03224574771

Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45

KVK Teknik Servis Ankara

Kizilay Mah., Fevzi Gakmak 1 Street, Oran Apartment No: 15/B
08502221585

Pazartesi - Cuma 09:00-18:00

KVK Teknik Servis izmir
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Ismet Kaptan Mah. 1365 Sok. No: 7B
02324895959
Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00

KVK Teknik Servis Trabzon

Cumbhuriyet Caddesi Nemlioglu Cemal Sokak Ziya Bey Sitesi A Blok No: 16/1 - 61050 Trabzon
04623210321

Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45

TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1)Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2)Malin bitln pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3)Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,
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c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4)Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi,

degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin

onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimltdir. Tiketici Gcretsiz onarim hakkini tretici veya

ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan

miiteselsilen sorumludur.

5)Tiiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

i suresi icinde tekrar arizalanmasi,

in gereken azami siirenin asilmasi,

- Tamirinin mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatgi tarafindan bir

raporla belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya

imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini

reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgl miteselsilen

sorumludur.

6)Malin tamir stiresi 20 is giiniini, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gliniini gegemez. Bu
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siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi
tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer &zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti
siiresine eklenir.
7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.
8)Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.
9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret
Bakanhg! Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugune bagvurabilir.
Garanti kosullari ve sartlar ile gizlilik politi igin g i ziyaret edebi
https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/
https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/
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Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Device Co., Ltd. Cin'de Uretilmistir.

No.2 of Xincheng Road, Songshan Lake Zone, Dongguan, Guangdong 523808, P.R. China
E-mail: mobile.tr@huawei.com

ithalatgi Firma Bilgileri:

Huawei Telekomiinikasyon Dis Tic. Ltd. Sti.

Saray mah. Sanayi cad. Untel sok.

Onur Ofis Park A-1 Blok No.:10 34768

Umraniye / Istanbul / TURKIYE

4447988 consumer.huawei.com/tr/

Uriin Adi SLO-B09/SLO-B19
Boyutlar 43.2 mm x 36.3 mm x 9.9 mm*
Agirhk Yaklasik 26 gr*
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Bluetooth

2.4 GHz, BT5.2, BR + BLE

Pil Tard Yerlesik lityum iyon polimer pil

Pil Kapasitesi 400 mAh*

Ekran AMOLED renkli dokunmatik ekran
Dayaniklilik Seviyesi 5ATM

Normal i1sida 50 metre statik tath su basincina 10 dakika dayanir
ancak su gegirmez degildir ve sivi temasi arizasi garanti disidir.

*Yaklasik degerlerdir, nihai Uriinde degisebilir
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Europe Importers: HUAWEI
Single Contact Point: Huawei Technologies (Netherlands) B.V.
Laan van Vredenoord 56, 2289DJ, Rijswijk, the Netherlands
DE: Huawei Technologies Deutschland GmbH
Hansaallee 205 40549 Dusseldorf
PT: HUAWEI TECH.PORTUGAL - TECNOLOGIAS DE INFORMAGAO, LDA
Avenida D. Joao Il, n° 51 B, 11° A, Parque das Nagdes1990 085 Lisboa
IT: Huawei Technologies ltalia S.R.L.
VIA LORENTEGGIO 240 TORRE A 20147 MILANO, ITALY
ES: Huawei Technologies Espanfia, S.L.
Calle Isabel Colbrand, 22, 28050, Madrid, Espana
FR: HUAWEI TECHNOLOGIES FRANCE S.A.S.U
18 QUAI DU POINT DU JOUR, 92100,
BOULOGNE-BILLANCOURT, France
|E: Huawei Technologies (Ireland) Co., Ltd.
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Mespil Court, Mespil Road, Ballsbridge,

Dublin 4, D04 E516

NL: HUAWEI DEVICE (HONG KONG) CO., LTD.

Huawei Technologies (Netherlands) B.V.

Laan van Vredenoord 56, 2289DJ, Rijswijk, The Netherlands

CH: HUAWEI TECHNOLOGIES SWITZERLAND AG

WALDEGGSTRASSE 30, LIEBEFELD 3097 SWITZERLAND

MK Mpowussoguten: Xyaseu [usaiic Ko., NTa. Kuxa

W3BosHuk: Xyaseu [leBajc (XoHr Kowr) Ko.,Jlumnten

YBo3HuK: XyaBen TexHonouunc Makenonuja JOOEJT Ckonje

Anpeca(MK): Yn. NMupuHcka 6p.23, 1000 Ckonje P. CeBepHa MakeaoHuja

Prodhuesi: Huawei Device Co., Ltd. Kiné

Eksportues: Huawei Devices (Hong Kong) Co., Ltd.

Importues: Huawei Technologies Macedonia DOOEL Shkup

Adresa (MK): Rr. Pirinska. nr. 23, 1000 Shkup R. e Magedonisé sé Veriut
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Fl:Huawei Technologies Oy (Finland) Co., Ltd.
Lakkisepantie 23, 00620, Helsinki, Finland
NO:Huawei Technologies Norway AS
Rolfsbuktveien 4C, 1364 Fornebu, Norge
SK:Huawei Technologies (Slovak) s.r.o.
Einsteinova 23 Bratislava 851 01

SE:Huawei Technologies Sweden AB

Gustav lll:s Boulevard 50A, 169 74 Solna,Sweden
Other:HUAWEI DEVICE (HONG KONG) CO., LTD.
Huawei Technologies (Netherlands) B.V.

Laan van Vredenoord 56, 2289DJ, Rijswijk, the Netherlands
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